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EDITORIAL 218

Numiphil 2021 was ambushed by Covid. Your thrice-jabbed Editor would have been entitled to fly to Vienna,
and after a week in the airport fly back home again; but not to enter the country.The big Sindelfingen Fair was
also cancelled, because the venue, lacking event bookings, went bust. Roll on 2022. I think.

BBC Radio 3’s relay of the Vienna New Year Concert. “The Blue Danube”, announced Petroc Trelawney
authoritatively, “was written to raise morale after Australia's defeat by Prussia in the 7 Years' War”.

Try it once more, this time with the music... we proudly announce a traditional
Fest, to be held from late afternoon, Friday 16 September to noon, Sunday 18
September at The Bull Hotel, Peterborough. Basic arrangements will follow the
historic pattern. A booking form is enclosed for UK-resident members; everybody
else is equally welcome and should email Andy Taylor.

Question from A.B. In the pre-UPU period at least, letters from India to Europe would travel first to Alexandria
on the ships of the East India Company and later the Peninsular & Oriental Steam Navigation Company (P&O).
At Alexandria they would be transferred to the ships of the Austrian Lloyd to go to Trieste; and thereafter overland
to the relevant destination be it Italy or Prussia or Netherlands. Reg Kirk wrote many books on the sailing
schedules of the P&O from/to Suez and Alexandria, and we can trace the steamers a particular letter would have
been carried on. A.B. is looking for similar sailing schedules for the Austrian Lloyd steamers on the Alexandria-
Trieste route. Which book can he find them in? Neither Tschilingirian/Stevens nor Smith have it.

Roll of Distinguished Philatelists: at the meeting of the Board of Election on 2™ January 2022 it was
unanimously agreed that the following philatelists be invited to be the new signatories to the Roll: Dr. Bruno
Crevato-Selvaggi, RDP, FRPSL (Italy); Reinaldo Estevio de Macedo, RDP, FRPSL (Brazil); Hugh V. Feldman,
RDP, FRPSL (United Kingdom); Malcolm Groom, RDP, FRPSL (Australia); and Patricia Stilwell Walker, RDP,
FRPSL (USA)

Elephant problem! Those of you who collect modern Austrian stamps will know that some are made from exotic
materials and in curious shapes. A first-world-problem is how to mount them on a flat sheet of paper alongside
‘normal’ stamps to put in an album, without the pile of sheets looking like an elephant under a duvet. For example,
the Augarten porcelain rose stamp in its presentation box is 6.5mm thick, while a normal stamp is 0.1mm. Then
there are stamps with crystals, which poke holes in the sheet above. All ideas welcomed. ..

Die Gelblinge: In a third article on the first Austrian postal cards, the so-called ”Gelblinge”, Frans Jorissen and
Lars-Olof Nilsson treat the first bilingual issue, issued in the end of 1871. In this series of 5 cards, mostly
catalogued as numbers 3 to 7, the text on the cards is not only in German, but also in Bohemian (n° 3), Italian (n°
4), Polish (n° 5), Ruthenian (n° 6) or Slovenian (n° 7). On the basis of a detailed analysis, the authors conclude
that these five different cards have probably been printed with only two plates of 64 cards, on which cards with
different languages were mixed. They suggest that on these two plates, there were 40 clichés of the Bohemian
card, 32 of the Italian card, 24 of the Polish one, and 16 each for the Ruthenian and Slovenian cards. In a long
appendix, the authors give a detailed description of the 67 clichés of which they have at least two copies in their
collections. This article is freely available at http://www.postalstationery.org/html/articles.html which is the
website of the FIP Postal Stationery Commission.

London2022: notable APS results include a Gold Medal for our new book. See the Newsletter for more detail. A
longer report, with photos, may appear in the next ‘Austria’.

Andy Toylor

“Gliicklich ist / Wer vergisst / Was doch nich zu dndern ist”.
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2022 NEW ISSUES (1°T INSTALMENT)

by Andy Taylor

if any; printing method; printer; and sometimes details on the design. Many issues are also available in

mini-sheets, blackprints, ‘Buntdrucke’ (ie printed in different colours from those issued) etc. The
language-choice selection on the Opost web site is now in the black border at the bottom of each page instead of
at the top right corner.

F I Yhe information given here is face value (‘c’ is Euro-cents); issue date; quantity printed; designer; engraver

Christmas: girl at a window with a lantern. 85c; Regina Simon; 26.11.21; 2,250,000
in rolls of 50; Offset; Enschedé. The design is based on a small painting from 1660 in
the Kunsthistoric Museum in Vienna; the motive of a figure lit by a single source of
light was very popular in those times. The Dutch painter of genre scenes and portraits
Gerrit Dou created the atmospheric painting from the Baroque era on which this
Christmas stamp is based.

Stop Climate Change! 2Eu75 + 1Eu35 = 4Eul0;
David Gruber; 6.12.21; 130,000; Offset with water-
based varnish; Enschedé. “Climate change is one of
the biggest challenges of our time. It is causing
dramatic effects worldwide, and the aim of this stamp block is to provide us ‘#.. = 4 S SN
with a vivid reminder of that. It is sponsored by Mag. Marcus Wadsak, ' TARE _E_“LKL'M‘*J
meteorologist, head of the ORF weather department and science journalist of ol

the year, who was given a special copy at a small-scale presentation. The issue
of a postage stamp in December is an absolute novelty and breaks with
philatelic traditions: as a rule, the annual issue program is completed with the Christmas stamps.”

Arrival of the stagecoach
from the series “Historical
mail vehicles”. 2EulO;
Regina Simon; 19.1.2022;
130,000; Offset; Enschedé.
In the past, traveling was
probably not a pleasure, but
a great strain, even if this is
not always evident on
pictures like this postcard
motif. The passengers were
crammed into cramped,
uncomfortable unheated
vehicles, the roads unpaved =
and bumpy roads, and the

- = ;
journey  tediously long. L{}’?/ ol A @' ) 62’1’5.""
Accidents or damage to the UNoriche f"j'/‘/ /fjﬁf?g
vehicles were common, and =
there were also weather-related problems such as rain-soaked roads or snowfall, which made driving even more
difficult. Especially in winter, a break was very welcome to warm up and stretch your legs. The coachman and

the horses were also able to refresh themselves at rest stops. The stamp shows a scene on a snowy street. A lady
gets out of a mail coach, while the hooded driver waits on the coach box and the horses are supplied with hay.




AUSTRIA 218 Spring 2022

Ludwig Wittgenstein 1889-1951. 2Eu75; Marion Fuller; 19.1.2022; 300,000;
Offset; Enschedé. Ludwig Wittgenstein, who was born in Vienna in 1889 and
died in Cambridge in 1951, is considered one of the most important
philosophers of the 20th century. Wittgenstein came from a Jewish industrial
family. After studying engineering, he went to Cambridge University, where
he studied the logic and philosophy of mathematics. After stays in Vienna,
Cambridge and Norway, he finally settled in Great Britain in 1938, became a
British citizen and held a professorship in Cambridge until 1947. The
Wittgenstein Initiative in Vienna is committed to acknowledging the great
thinker and his ideas in Austria. The focus in Wittgenstein's philosophical
work is on language. During World War I he wrote the Tractatus Logico-
Philosophicus, which he published in 1922. His Philosophical Investigations
" only appeared posthumously in 1953. In 2017 his entire philosophical legacy
CSTERREICH “75  was included in the UNESCO Memory of the World Register.

Perhaps his most famous statement is his seventh Proposition: “Whereof one cannot speak, thereof one must be
silent.”

Lohner Porsche Mixte in the Classic Cars series. 1Eu35; David Gruber;
21.1.2022; 280,000; Offset; Enschedé. The history of the electric car began at
the end of the 19th century and the hybrid drive was also developed around
the turn of the century. In 1896, automobile pioneer Ferdinand Porsche, in
collaboration with Ludwig Lohner, designed the Lohner-Porsche, an electric
car with wheel hub motors. The high weight of the accumulators and the short
range of the electric drive gave Porsche the idea of combining the electric
motors with petrol engines, which supplied the wheel hub motors and the
batteries with electricity via generators - the first automobile with a serial
hybrid drive. From 1901, the “petrol-electric mixing wagon” was mass-
produced under the name “Mixte”. Despite a further reduction in battery
capacity and the associated reduction in vehicle weight, the hybrid vehicle was not a bestseller because it was
expensive and required a lot of maintenance. The special stamp shows a “Mixte” from 1901 from the Museum in
Mattsee.

LOHNER-PORSCHE MITE _

100 Jahre RIESS Emaille in the Classic trademarks series. 85c¢; Anita Kern;
28.1.2022; 280,000; Offset; Enschedé. This year's special stamp in the
_ “Classic Trademarks” series is dedicated to the local company RIESS, which
o RI ESS has been producing high-quality enamel crockery for 100 years. The stamp
" showings a selection of colourful pots from the “Pastel” series, which has been
popular since the 1950s. RIESS uses natural raw materials to create handmade
pots, pans and other kitchen utensils that are durable and recyclable. The
characteristic enamelling of the iron blanks takes place by fusing with silicate
glass (enamel) at 850 °C, which creates the cut and scratch-resistant, easy-to-
clean and aroma-neutral surface. The roots of the family-run company go back
to 1550, when the pan forge was founded in Ybbsitz in Lower Austria's
Mostviertel. Sustainable enamelled cookware has been produced there since
1922, since 1926 with green electricity from their own hydroelectric power
plants on the Ybbs. The RIESS enamel manufactory also produces street and
advertising signs as well as industrial components made of enamel.

CLAREID PASTRLL pEn

00
O

In 2001, RIESS acquired the trademark rights of KELOmat, a traditional Austrian brand for stainless steel
pressure cookers and cookware. Since then, RIESS has been the only manufacturer of cookware in Austria and
exports to more than 35 countries worldwide.

Pedant’s corner: There is a German verb “emaillen”, but it means to enamel, not to email.
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Kiki Kogelnik - Dark Beauty, 1973 from the series Contemporary Art in Austria. 1Eu; Regina Simon;
10.2.2022; 165,000; Offset; Enschedé. Kiki Kogelnik, who grew up in Bleiburg in
Carinthia, is one of the most important Austrian artists of the 20th century. From 1955
she studied at the Academy of Fine Arts in Vienna and joined the avant-garde circle
around Monsignor Otto Mauer and his gallery St. Stephan. In 1962 Kogelnik moved to
America, where she met pop artists such as Roy Liechtenstein and Andy Warhol, who
had a major influence on her artistic work. However, she developed her very own style
and created “Space Art” and “Hangings” cut out of vinyl before she began to critically
examine the prevailing image of women in the series “Women” in the 1970s. In her later
100 works, she abstracted and schematized the human body. Her “Venetian Heads” made of
AUSTRIA Murano glass, which she designed in the 1990s, are also famous. Kiki Kogelnik died in
5 Vienna in 1997 aged 62.
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Titanium 350 Sport motorcycle. 2Eu30; David Gruber; 11.2.2022; 280,000; Offset; Enschedé. From 1926 to
1932, Grazer Motorenwerke AG produced innovative bicycles and motorcycles in Puntigam near Graz under the
brand name Titan. Schiiber designed the engines for the titanium motorcycles. A novelty was the single-cylinder,
two-stroke 350c engine with membrane inlet control, which was initially equipped with two and later with four
membrane blades. A prototype of the Titan was presented in 1926 at the ﬁa o

Vienna Autumn Fair, from 1927 the motorcycle was mass-produced with a = D
few adaptations. The special stamp shows a Titan 350 Sport model from 1927.
The sports model had a Siemens magneto in front of the engine, an exposed
flywheel, shortened muftlers and a four-blade membrane and achieved 8hp.
The Titan motorcycles were more powerful than the competing Puch models,
but they were also more expensive and therefore sold less. In 1932 the Graz
engine works had to close their doors. TITAN 350 SPORT

44,

Woolly hat. 4Eu30; David Gruber; 16.2.2022; 150,000; Offset by Cartor Security Printing according to Die
Briefmarke, or Enschedé according to the OPost web site. There is no such thing as bad
weather, only bad equipment - with a warm wool hood, nothing stands in the way of a walk
in the great outdoors, even on cold days. After the fingers in the “Faust” stamp at the
beginning of winter, it's now about protecting the head. A lot of heat is lost through the
uncovered head, which quickly becomes uncomfortable and can lead to colds. But it can be
easily prevented if you wear a head covering. Whether it's a colourful bobble hat with a
tassel, a simple hood with or without a brim or even a unique piece you've knitted yourself -
the main thing is that your head and ears are warm. “Wollhaube” is something very special
again. It's been made from flocked paper with a wintry knit pattern and die-cut in the iconic
bonnet and tassel shape

'F\I.'\_-‘_J—\._;J—\. e

Trombone, in the series Austria country of Music. 1Eu; Kirsten Lubach; 16.2.2022;

MUSIKLAND OSTE ko 340,000 in sheets of 10; Offset; Enschedé. With its deep and powerful tone, the

: trombone is an indispensable part of the symphony orchestra and many other musical

formations. As with all brass instruments, the tones of the slide trombone are generated

by the vibration of the lips on the cup mouthpiece. However, the pitch is not changed

by valves, but by the slide, with which the S-shaped tube can be continuously lengthened

or shortened. In addition to the fundamental, there are six other slide positions, each of
which differs by a semitone. Glissandos are easy, although sometimes inappropriate.

There exist valve trombones, rather like an elongated trumpet. They were allegedly
invented for mounted military bands, as it’s difficult for the player to retrieve the slide

QST__,,E:EEE'G" 100 it falls off, and you need one hand to hold the reins!

The background of the stamp shows the main motif of the Trombone Concerto in E flat
major by Georg Christoph Wagenseil (1715-1777). An autograph of the piece is in the Czech Episcopal Library
in Olomouc. Wagenseil was a highly respected court composer at the court of Maria Theresia and is regarded as
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a pioneer of Viennese classicism. The edge of the sheetlet is stated to show an illustration of a trombone with its
slide positions and the corresponding notes - this I doubt.
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The sheetlet shows 10 trombones - more than sufficient to demolish the walls of Jericho! Your Editor played the
bass trombone in his school-days, moving on to a Bb/F and playing it in an indescribably awful Trad Jazz band!
Many years later, when holidaying in Hinterglemm, one evening's entertainment was a small local group playing
an assortment of instruments including a medium-sized Alphorn. When they'd finished, they asked if anyone
fancied a go - and were rather disconcerted when they found I could play it! I can’t manage a Posthorn, though:
the mouthpiece is too small. Dr Kainz had one in her office...

Apologies: the illustration has a purple border, but I can’t persuade it to print in that colour.

4
.

B L S V0 T et P e
Freimarken \
der Monarchie 1908

Postage stamps of 1908. 2Eu30 + 85c; Anita Kern;
5.3.2022; 115,000; Offset; Enschedé. On the occasion of
the 60™ anniversary of the reign of Emperor Franz Joseph,
an unusual series of postage stamps was issued on 1%
January 1908, which for the first time also featured the
portraits of earlier monarchs.
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INTRODUCTION TO THE AUSTRO-RUSSIAN
POSTAL CONVENTION OF 1843

by Ingert Kuzych, Roger Morrell, and Andy Taylor

Contents:
e Background
e References
e Source documents:
o The Russian-Austrian postal convention, signed at St. Petersburg, 30 January (11 February) 1843
o Translation thereof into English by Dave Skipton

o The Austrian Archives

The translation originally ran in Rossica No. 117 (October 1991).
We thank their editor for permission to reproduce it here.

Seeking to strengthen its foreign postal connections and to simplify the exchange of mails, between 1842 and
1850 the Austrian Empire successfully negotiated a series of postal treaties with neighbouring friendly countries.
The idea behind these agreements was to replace the traditional system of paid-to-border mail (which required
the foreign recipient to pay the transit postage fees for his/her country and any intermediate countries) with the
ability for the charges for the whole journey to be paid by one party.

Chapter 11 in the recently published The Story of the Austrian Post up to 1850 explains the evolution of foreign
mail between Austria and a host of other governments or postal services: treaties were finalized with Bavaria (in
1842); with Baden, Saxony, and the myriad states served by the Thurn and Taxis General Postal Administration
(1843); with Great Britain, France, Spain, Belgium, Luxembourg, and all their colonies, and Prussia, and Sardinia
(1844); with the Swiss Federation and Modena-Parma (1849); and Tuscany (1850).

One agreement not mentioned in the book was the Postal Convention between Austria and Russia that was signed
in 1843. A convention does not rise to the level of a treaty and can be seen as a preliminary settlement prior to
negotiating a full treaty. The latter is an agreement between two or more parties to solve a specific issue that
affects the parties signing the treaty — in the cases above, the streamlining of mail delivery. A convention is the
set of rules for the parties agreeing to the convention, to address a matter that affects a larger part of their world
— 1in this case, to simply expand and regularize postal communications.

Russian postal communication with the cities of Western Europe, excluding the Scandinavian Peninsula and
Southern Europe, had been maintained since the 18™ century through Prussia. Profits accruing to Prussia from
the transit of Russian mail were considerable, and the kingdom did everything in its power to maintain its
monopoly. By the fifth decade of the 19th century, technological advances in postal affairs, increasing
construction of railroads, and the development of the maritime post all pointed to further expansion of postal
communications. It was thus in 1843, that Russia undertook two postal conventions: simultaneously concluding
a new convention with Prussia that improved deliveries to northern countries (the United Kingdom, France, the
Netherlands, and various German states), and another with Austria that provided an outlet for correspondences
“to the Austrian Empire, the lands of the Italian Peninsula, Greece, and also to the islands of the Mediterranean
and Adriatic Seas.”

The Postal Convention between Austria and Russia laid down the rules for postal exchange at three Austro-
Russian border points and the post offices and postal roads that fed into them. The three routes of postal
communication — shown by yellow arrows on the map below — extended from the Russian Empire into the
Austrian Crownland of Galicia and were 1) via the Free City of Cracow (Krakow; jointly controlled by Russia,
Prussia, and Austria since 1815) to Podgorze in Austria; 2) via Radzivilov (Russia) to Brody (Austria); and 3) via
Novoselitsy (Russia) to Chernovitsy (Cernauti; in Austria). The latter city (today Chernivtsi in Ukraine) was the
capital of the region of Bukowina, which in 1843 was the largest Kreis (county) within the Crownland of Galicia.
It became its own separate crownland, the Duchy of Bukowina, in 1849.

6
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During the 1830s and 1840s, Austrian relations with Russia were generally very good and the two Empires
cooperated on a number of fronts. These decades were the latter half of what is today referred to as the
Biedermeier Era (1815-1848), a period of peace and prosperity in Austria and Europe following the wars of the
French Revolution and the Napoleonic Wars. In 1848, this interval of tranquillity was brought to a crashing end
as political revolutions broke out throughout Western Europe. Russia remained relatively stable thanks in no
small part to its Black Chambers (also referred to as Black Cabinets) at major post offices, which routinely —
illegally and surreptitiously (thus the name) — surveilled mails and thus were able to keep track of or arrest
troublesome revolutionaries. So, it was the Russian czar who at the request of newly installed Austrian Emperor
Franz Josef provided the additional needed troops that allowed the Hungarian uprising in the Austrian Empire to
finally be crushed in 1849 and for Habsburg sovereignty to be restored. The camaraderie between the Empires,
however, did not extend far into the 1850s.

During the Crimean War (1853-56), Austria maintained a policy of neutrality, and while not going to war with
Russia was supportive of the Anglo-French coalition. The stance deeply angered the Russian emperor and was a
serious strain to Austro-Russian relations thereafter.

This postal agreement, then, is a vestige of a harmonious time in international relations.
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An 1833 map showing the extent of the Austrian Crownland of Galicia, including the southwestern region of Bukowina.
Border postal exchange routes mentioned in the Austro-Russian Convention are highlighted in yellow. “1” leads to/from
Cracow; “2” Brody; and “3” Chernovitsy.
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Source documents

Fyodor Fyodorovich Martens aka Maprenc ®enop ®enopoBuu was born in Russia in 1845 and died in St
Petersburg in 1909. He was a renowned international jurist. His most ambitious work of editing is Recueil des
traités et conventions conclus par la Russie (15 volumes, 1874—1909). This contains not only the texts of treaties
between Russia and other countries, but also histories (based on unpublished Russian documents) of the
diplomatic conditions necessitating the treaties. It was printed in Russian and French in parallel columns. We
have discovered parts of it on line, specifically the “Postal Convention between Austria and Russia signed at St.
Petersburg, 30 January (11 February) 1843” which is stated to be in vol IV p. 503.

The first document below is the text of the convention in French (“the diplomatic language”) which had a parallel
translation into Russian. It was found as a PDF, which is why it has neither ‘Austria’ headers nor page numbers.

The second is the translation into English.

And the third is the only reference that has been found in today’s Austria.
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FRENCH TEXT/

RUSSIAN TRANSLATION

Au nom de Iz Trés-Sainte et Indivi-
sible Trinité.

S. M. "Empereur de toutes les Rus-
sies, Roi de Pologne et 3. M. I'Empe-
reur d’Autriche, Roi de Hongrie et de
Bohéme, désirant donner une plus grande
extension aux relations postales entre les
denx Empires et établir un échange plus
régulier des vorrespondances entre leurs

Etats dans l'intérét du commerce et des.

rapports mutuels de feurs sujets respec-
tifs, ont réselu de conclure une conven-
tion postale et ont & cet efft nommé
pour leurs plénipotentiaires, savoir:

Sa Majesté 'Empereur de toutes les

. Russies, Roi de Pologne,

Le sieur Théodore de Prinnicheikow,

Bo Hxa Hpeeparwa m Hepazpbareus
Tpounu.

Hunepatops Beepocciticsifr, Ilaps
Tloarceitt n Humeparops Ascrpificrid,
Hopoas DBemrepceit u DBorewmceif, zia
60aBIATG  PACHpPOCTDAHEHIA WOUTORHXD
cHomenil me®iy ofbumn Huuepisma u
yupemaenia Goabe npasmibEaro paswh-
B& ROpPECOOHIEHUi Me®iy BXB r0CY-
ARPCTBAME K MOJbZE TOProBAd u B3aNM-
HLXD OTHOHMIEHIt oG0RIENXE BX% a601-
JAHHHXB, OOI0RMAN 3AKI0YITE TOITOBYI
KOHBeOOIN U Ha cell KOHEND HAZHAURIH
¢BOWMH TONHOMOYHBIME, & UMEHHO:

Hwuepareps  Beepocciticki#, Ilaps
Hoascxwii,

Oenopa llpsaamerrosa, csoero Tal-

son Conseiller -Privé, Directenr du De-
partement des Postes, Directenr des
Postes de St.-Pétersbourg, etc.

Et S. M.-PEmpercar &’ Autriche, Roi
de Hongrie et de Bobéme,

Le sieur Qthon Baron de Meysenbug,
chargé d’affaires de 8. M. Impériale et
Royale Apostolique prés la Cour Impé-
riale de Ruossie, et

Le Sieur Maximilien Lwenthal, Con-
seiller Impérial & la Direction Générale
et Aulique des postes amtrichiennes.

Lesquels, aprés s'étre communigué
leurs pleins-pouvoirs, trouvés en bonne et
due forme, sont convenus des articles
suivants:

A. Stipulations concernant la poste auz
lettres.

Artrcee L

Les communications postales entre les
Empires de Russie et d’Autriche auroat
lieu par les routes de poste suivantes:

a) A travers le Royaume de Pologne
par Kowno, Brest Litowsky, Cracovie et
Podgorze.

b) Par Radziwilow et Brody, et

¢) Par Novossélitzy et Czernovitz.

Bi dans la suite les administrations
supéricures des postes respectives ju-
geaient A propes d'établir des commu-
nications postales dans d’autres directions,
elles pourront les organiser aprés s'étre
concertées réciproquement A cet égard.

Anrione IL

La remise de la correspondance entre
is Rossie et I'Autriche aura lien par les

3

garc Copbrmmzs, Jupexropz Lovroma-
ro Jenapraxenta E C.- HerepSyprexaro
ToarzapeETopa, B OpPOT ;

A Huneparops Ascrpificsifi, Koposs
Beareperili ® Borewcxii,

Eapoma Ortroma Me#isendyra, moph-
pesEare BB xbaaxm AnocroaEeeckare
Bexmuecrsa npa HMumneparopczous Poc-
ciltceons JEsoph, =

Magcamzrriaga Jesesraxs, Hunepatop-
craro Cosbrenea B3 Tzaseoft m Hapsop-
ok Jmpernia apcrpilicEuxs moMTE;

Koropwe, mo BlamMEOKT coofmeniu
CBOEYD MOIROMOYiR, HalleHRNXE BT 100-
po m maxzemameft dopud, mocTamcRRIE
Eemecabayomia cTATEE:

A. Hocmanosienia, omuOCRWIACR 00
AEIXUTS NOUM3.

Crarsa L

Togronns coofmenia demzy Poccili-
¢gowe B AscrpificEor -Hxnepisym 6yayrs
NpOR3B0AETECE M0 HEAeCXBAyOmmes noy-
TO0BHMS TPARTAME:

a) Ypess Kommo, Bpecrs-JIwroscsid,
Kpagost z Iloiropaé TpaBIETOMS Ipest
ITapcreo Moxecoe.

b) Upess Pagsamuaops m Bpoaa.

¢) Ypess Homocermnm = Hepmosunu.

Ecazfr smocxBgersiz  ppeMenm  co
CTOPOHE OOOWIHKXT CAABEHIS NOTTO-
BHXT HA9RILCTES IPHSHAHC OHAO 3B
HyZHOE OTEPWT: NOITOBEA coolmenis
To APYTEME EdlPARIERISMTE, TO cie mpe-
JOCTABIAETCH ENE 10 BSAHMEOME COTAZ-
meRin MexAy o601,

Crarsa 1L

Koppecnonzesnia wexay Pocciew x=
AscTpielo OFRETE BSABMHO DEPeIBBATHCH
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bureanx de poste établis aux frontidres
respectives des deux Empires et du Ro-
yaume de Pologne, saveir:

Sur la route a.

Par lesbureaux de Cracovie et Podgorze.

Sur la roate .

Par les bareanx de Radziwilow et
Brody.

Sur Ia route .

Par les bureanx de Novossélitzy et

Czernowitz.
Apricre IML

1l y aura up échange direct de dé- |

péches closes:

a) Entre le bureau de poste de Vienne
et cenx de St.-Pétersbonrg, Moscou, Rad-
ziwilow et Odessa.

b) Entre le burean de Podgorze et les
bureanx de St.-Pétersbourgz, Eowno et
Brest-Litowsky.

¢) Entre le burean de Lemberg et
cenx de Radziwilow, St.-Pétersbonrg et
Moscou.

d) Entre le bureau de Brody et ceunx
de Radziwilow, Kiew, Zytomir. Odessa,
5t.-Pétersbourg et Moscou.

¢) Entre le buresn de Czernovitz et
le burean de Novossélitzy.

8i & Pavenir 'une des administrations
de poste jugeait utile d'établir um sem-
blable échange de dépéches closes entre
quelques bureanx de poste non dénommés
ci-dessus, cet échange pourra avoir lien
d’un commun accord entre les Jeux admi-
nistrations de poste.

Arricrx IV.

Le nombre des postes 3 expédier par
semaine eptre les denx Empires est fixé
comme il suit;

HOYTOBNME EOHTODAMI, HAXOAZMAMECHK
Bz 00OKZBHXE TpsaEnaxs ofbmx: Hx-
nepit B IIapcrea Ioascraro, a waenso:

Do rparry a.

Kpagoscrow m Iloarop=cxon.

Ilo Tpaxry b.

Paxsmpeaosexon ® Bpoacrow.

Io rpaxty c.
Hosocezwneow 1 Yepmosurroro.

Crareg I

HemocpezcTeeuEad nepecuaRa mocTE-
UABeTOBD GYRETH NPOH3BOARTHLA:

a) Memay BBHCEAMT NOYTAMTOMTL ®
nosrosudy wicramm B3 C.-Ilerepdyprk,
Mocepd, Papsmemaosh a Ogeech.

b) Memgy Ilofrop&czow mOdTORO0
KOHTOPOM ¥ BOITOBHMA MEcTamn Bs C.- [le-
tep6ypry, Koreo m Bpecrd-Jatoncroms.

¢) Mexgy JemGeprcEuMs DOITAMTONT
E moyTosaIME ¥hcTamm BE Pajsasmaost,
C.-Iletep6yprd m Mockas.

d) Mexay BpoicEEMT DOITaMTOME: A
moyrosme Mbcramm BR  PapsEsunosk,
Kiesk, Harounps, Oneceh, C.-Ilerep-
6yprk n Mocesk, =

¢) Mexxy Yepmosenrow m Hosoce-
JRIEQK TMOYTOBHMH EOHTODEIIH.

Eear suocabaersiz opso 85 nouto-
BHYT EAUAIBCTED PH3HAETH TOIEIHENSD
yapeaars M0J00EY0 NePeCKARY OOCTE-Ta-
EeTOFs MexAy BEEOTOPHME BDOvTOBMH
wheraua, Brme cero Be DOMMCHOBRHHRIMIL,
TO TAKOBAS UEPECHIRE MOMETE: GHTH yu-
pempaeda b o0maro coraacis ofomxs
WOSTUBHXS HAYAIRCIBE.

Cratsa IV.
Yucso @09TS, BOTOPHA OYAFTS X0AOTH

exepexbarno wexay ofbamm Huoepisum, -

oupexbagerca cabaypmuMs o6pasons:

a) Entre Vienne, Podgorze, Kowno et
St.-Pétersbourg trois fois.

b) Entre Vienne, Podgorze, Brest-Li-
towsky et Moscou deux fois.

¢) Entre Vienne, Brody, Radziwilow
et Moscou deux fois. :

d) Entre Vieore, Lemberg, Brody,
Rudziwilow et Odessa trois fois.

¢) Entre Czernovitz et Novossélitzy
deux fois.

Le nombre de ces postes pourra étre
augmenté et l'ordre de leur expédition
changé d’un commun accord entre les
deux administrations de poste.

Il est convenu que les postes de 8¢.-Pé-
tersbourg, . Moscou et Odessa, recues 3
Radziwilow seront expédiées pour Brody
séparément’et an plus tard deux heures
aprés leur arrivée, et que réciproquement
les postes seront expédiées de Lrody i
Radziwilow aufant de fois que Pexigera
le départ des postes de cette dernidre
ville pour 5t.-Pétersbourg, Moscou et
Odessa. A cet effet i1 sera dressé uu
tableau qui povtera I'indication des heures
d’expédition de la corvespondance russe
e Radziwitow pour Brudy et de la cor-
respondance autrichienne de Drody pour
Radziwilow. Les deux administrations de
poste se communiqueront nutuetlement
ie tablean susmentionué.

AnrrticLe V,

Si dans la suite la marche des postes
entre la Russie et le Royaume de Pologne
pouvait étre combinée de manitre & ce
que les lettres entre Lemberg et St.-Pé-
tersbourg fussent transportées plus rapi-
dement par la route de Tomaszow et de

a} Mexay DBEmow, Ilogropme, Kupuo
B C.-Ilerep6yprous oo Tpu pasa.

b) Mezzy Bbmow, Ioxropsme, Bpe-
croxs-JuroscEENE u Mocksoo Do 2sa
pasa, ’

¢) Me=mgy Bbmow, Bpozamu, Papsu-
BA10BHNME B MocEBow mo ;sa pasa.

d) Memxy Bhmow, Jeueprons, Bpo-
Jama, Pajswemrosums & Qpeccown 1o Tpu
pasa.

e} Memay Yepmorunavr m Hosoceu-
LaME D0 JBA pasa.

O6a mouTOBHA HAYAIRCTEA MOCYTS YM-
HOZXATE WACAO0 CAXD INOYTHL H siambmaTs
NOPAZOKE WXB OTODPABIEAId, NO BIZHM-
HOMY MEE®AY €000I0 COTIAINEHIIO.

Ycaonieno, 9TO OOAYIAEMEHR BE Pai-
susnaor® C.-IlerepSypreria, Mocroncxia
g Olecekis mouTR 6yayTh OTOpaBIZEMH
rh Bpoxu orgbasee M He moame, Raxw
9pess ABA Yaca M0 HXP HpHOHTIE B yTo
BIAUMIO MOYTH GYAJTS OTUPEBISEMH U3T
bpoan »s Paasupuioss CTOMEEC pass,
CHOALED mOTpe(yeTs TOrO oTIpaBIeHic
HOWTE B3T Cero mocaBEHAro ropoja B
C.-llerepbyprs, Mocksy u Ogeccy. Ha
celi KoHenms cOCTABIEHN OYAyT: pocom-
CaHif, ¢ O3HANEHieN'H 9ACOBE OTUPLBIE-
uid pycceoft koppecmompennis #as Pag-
suBaoBa Bb Bpogu u AscrpificgoR Eop-
pecnonjenniz u3t DBpois s1 Pagswsm-
1085, O00WJBNE HOYTOENE HAYRABCTEY
$3aHMBC COOGMATE APYLE APYLY CiE poc-
Tmacania. '

Crarsa V.

Ecan soocaBacrsiz  Bpemerns malige-
#0 G71eTE BOSMOXKBNMD YCTPOUTE XOAT
oours Memxy Pocciew a Ilapersons
HoapcxaM® TSEHNTD OODA3OMT, 9TO He-
PECHAEL UHCEMD MeENy JewleproMt
C.-IlerepGyproMT YyCROpHICH Tpest Ha-
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Varsovie, 'administration astrichiennc
ne se refusera pas & les expédier par
cette route dés que 'administration russe
en sura exprimé le désir.

Articez VI

Les frais de trapsport des lettres de
Podgerze & Cracovie et retour, de Brody
4 Radziwilow et de Czernovitz & Novos-
sélitzy, seront & Ia charge de la caisse
des postes autrichiennes; par contre la
caisse des i}ostes russes supportera les
frais de transport des lettres & travers
le Roysume de Pologue, ainsi que de
Radziwilow & Brody et de Novossélitzy
4 Czernovitz.

Articee VIL

La Russie remettra aux postes autri-
chiennes toutes les lettres confiées aux
postes russes et destinées pour la Mo-
narchie Autrichienne, pour les Liats de

la Pépinsule Italienne, pour la Gréce, .

ainsi que pour les lles de la Mediter-
ranée et de 'Adriatique. En outre se-
ront remises aux postes autrichiennes
les lettres destinées pour les pays limi-
trophes de I’Autriche en autant que ces
lettres peuvent étre expédiées par I'Au-
triche aussi vite et & meillewr marché
que par d'autres Etats.

De son coté PAutriche remettra aux
postes russes toutes les lettres & desti-
nation de la Russie, soit originaires de
YEmpire d'Autriehe, soit provenant des
pays étrangers.

Les deux administrations supérieures
des postes feront les dispositions néces-
saires pour que la correspondance des
diverses parties des deux Empires soit

TREATY SERIES

mpapresie oRuxd Ha Tomamers 1 Bap-
maBy, T0 ABCTPificROE NOVTOROE HAWANL™
CTBO COTJACEO OFAETE OTOPABAATH DX'h
CAMD OYTeMD, EaRD CEODO DPYCCROS MOY-
TOBOE HAYAIBCTBO TOTO HOXKEARETE.

Crarsz VL

Hsxepmey no wepepodEh DHceMT H3IB
Togropme ®s» Kpagoss @ ofpatmo, nss
Bpoas »» Papsmemaoes w mes  Uepmo-
BED: 3% HoBoceXxmmu GOYAyTE Ha CYETH
apuTpilickoll  WOITGROH EasEM; BO BSamM-
CTRO Cero PYCCRAS MOYTOBAd Kas3Ba mMpE-
paMaeTh Ba Ce6f H3IepmEE IO NEepesos-
x5 uucews upess Maperso Iloascxee,
P4BEO Bak: W Es® Pagamesnona w3 Bpo-
s B m3s Hosocemnns pn UYeprommia.

Cratsa VIIL

Poccis  6yieTs mepesapaTh ARCTpiit-
CEWMD MOYTaME BCh mogaBaemus Ba pye-
CEif DOWTH DECEMA, AIPeCcOBRARALA BE
Apcrpittieryio Hunepio, s 3eman ra-
xifticearo  lloayocrposa, Bn D'peniio, a
tar®e ma octposa (peguseMsaro m An-
piaTEaeckaro mopek. Ceepxs cero mepe-
JapaeMs GYAYTH ABCTPIltCKMMT DWOYTaMD
MUCHMA, AEPECOBAHUNA BT NpUIeEaulia
EP ABCIDil 3¢MAM, UOKOATEY NEPECELIKE
CHXD IOHCEMT 4pess  ABcrpiie  6yicTs
NpOUSBOANTECA CTOJB Ee CROPO, KK
upess ADPYIid TOCyAADCTBA H OGXOANTLL
jemesie.

Cn ceoeit ¢TopoEn ApcTpid Oygers
mepesaraTh PYCCEUM® TOITANT Beh aA-
pecopamdng Bt Poccin nnceMa, Kakb
nogaBaeMEE BA AsCTPilicRia nouTH, Tax®:
g crbayomia E3b RHOCIPARARXD 3eMETb.

Ofa TAaBHNA T0YTUBHE HAYAIRCTLA
cabaaTE FajleBallis pacHopAEenid A4
OTOpABACHIE BOPPECUOHJEHLRIM DAIHEXD

obzacretr o65exs Huoepiit no TEus mow-

dirigée de maniére 4 ce qu'elle parvienne
le plus promptement possible au lieu de
sa destination. Elles feront A cet effet
dresser ef se communigqueront mutuelle-
ment des tableaux du eours de leurs postes
respectives. Conformément 2 cette rogle
l'administration des postes russes fera
diriger:

a) Par Radziwilow et Brody.

1) Toute l2 correspondance russe pour
une partie de la Hongrie et pour les
parties orientale et septentrionale de la
Galicie

2) La correspondance des gouverne-
ments de Volhynie, de Podolie, de Kiew,
d'une partie du gouvernement de Czer-
pigow, de Pultava, de Bessarabie et de la
Nouvelle Russie pour toutes les provinges
de la Monarchie Autrichienne et. pour
les pays étrangers auxquels I'Autriche
sert d'intermédiaire.

b) Par Novossélitzy et Czernovitz.

La correspundance de la Bessarabie
et de la Nouvelle Russie pour la Tran-
sylvanie et une partie de la Bukovine.

¢) A travers le Royaume de Pologne.

1) Par Kowno et Podgorze.

La correspondance de la Finlande, des
provinces septentrivnales, des provinces
de la Baltique et des gouvernements de
St.-Pétershourg, Nowgorod, Pskow, Wi-
tepsk et Wilna pour tous les Etats de
Ja Monarchie Autrichienne non spécifiés
ci-dessus et pour les pays éirangers em-
pruntant le territoire autrichien.

23 Par Brest-Litowsky et Podgorze.

La correspondance du gouvernement
de Moscou et de toutes les provinces
russes situées au delz2 de cette capi-
tale, ainsi que la correspondance des
gouvernements de Smolensk, Mohilew,

TOBHME TPAXTaMh, N0 EOTODHME OHA
papcropBe moxers gocTarars MBera cBo-
ero massavenis. Ha cefl romems wmows-
HYTHA HAYaILCTBA COCTABATE H COOGMATE
ApYC%: APYLY poCORCABIA Xoga o6oMHA-
BNX® BX5 Dours. CormacEo ¢k cyus
UPABLIONT OTH PYCCKard HOMTOBALG Ha-
9aALCTRE OPERMECARO (YAETE OTIPABAATE:

a)} Ha Pagsmpmaors w Bpogu:

1) Bew pycekyio kOppecnoHAEHNil BE
yacts Bemrpim » 8% Boctogmyw n cheep-
Byl YacTeE [aramin

2)-Koppecnoszennio rybepsid: Boaua-
ckoft, Iloananceoil, Kiescrolt, zactu Yep-
puroncgoil, Hoarapcroli, Beccapatexolt
oGaacte u ryGepmiit Hosopoccilickmxs,
3XpecoRaERY Bo BCh ofaaetE ABCTpift-
ckoll Huuepin @ B WEOCTPAHHKA 3eMH,
BB EOTOPHA NYThH IPOJEraeTs upess Ab-
crpio.

b) Ha Hosocerunmwm = Yepmopuns:

Koppecuoegennin Beccapabiv a Ho-
BopoceifickEX® TyOepHifi, ajpecoBanHY®
33 Tpascuibsalilo # B5 92¢Ts ByRoBEEN.

¢) Tpanseroms upess Liapcrso Iloan-
croe:

1) Ha Hoemo = Ilogropaze,

Koppecnomnesnin $raaanpin, Cheep-
exs u QOcraelickuxs ryfepeit, & Tag-
e ryGepaili: C.-IletrepGypresoli, Hos-
ropoackofi, Ilckoecrolt, BareGerolt o Bu-
2eEcEoft, 5o BCh HE NOMMEROBAHENT BRI
cero o6aacta Avcrpificeoi Flumepin » »3
AHOCTPANBHA 9€M14, XI5 BOTOPHXE BB-
¢rpifickia BAaghHEIS CATEATE TPAHARTOME.

2) Ha Bpecrs Jatoscsid & Hogropme.

Roppecnosieunio Mocroscroit 7 3a-
MOCKOBEHXT TyGepmill, & TarZEe EOppec-
pongesnin ryGepmifi: Cxozencrofi, Mo-
reaescroli, vacte YepmEromckoft, Mau-
crod = I'poamencroft Bo meh amcrpifickia
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d’une partie du gouvernement de Czer-
nigow, Minsk et Grodno pour toutes les
provinces autrichiennes non spécifides ci-
dessus, ainsi que pour les pays étrangers
auxquels I'Autriche sert d’intermédiaire.

L’administrationde postes autrichiennes
fera diriger:

a) Par Brody et Radziwilow.

1) La correspondance d’une partie de
la Hongrie et des parties orientale et
septentrionale de la Galicie pour toute
Iz Russie.

2} La correspondance des antres pro-
vinces autrichiennes et des pays étran-
gers pour les gouvernements de Volhyuie,
Podolie, Kiew, une partie du gouverne-
ment, de Czernigow, Pultava, Bessarabie
et de la Nouvelle Russie.

b) Par Czernovitz et Novossélitzy.

La correspondance de la Transylvanie
et d'une partie de la Bukovine pour la
Bessarabie et la Nouvelle Russie,

¢} A travers le Hoyaime de Pologune.

1) Par Podgorze et Kowno.

La correspondance de toutes les pro-
vinces autrichiennes non spéeifides ci-
dessus ainsi que celle des pays étrangers
pour les provinces septentriouales de
I'Empire de Russie, poar les gouverne-
mens de Wilna, Witepsk, Pskow, Now-
gored, St.-Pétersbourg et les provinces
de la Baltigue.

2) Par Podgorze et Brest-Litowsky.

La correspondance de toutes les pro-
vinces autrichiennes non dénommées ci-
dessus, ainst que celle des pays é&tran-
gers, pour le gouvernement de Grodno,
une partie do gouvernement de Czerni-
gow, Minsk, Mohilew, Smolensk, Mos-
cou et pour tontes les provinces sitndes
au deld de cette capitale.

0010CTH, BHIIE. CEFO EE TONMEHOBAHENE X
BB HROCTPAHHLE 3eMXH, B BOTODHA IYTh
NpOJETAETE Upeds ABCTPIN.

Ot aBcTPiBCESTO DOYTOBATO HATANE-
€TRa TPEEMACAHC GYAETH OTEPABAATE:

a) Ha Bpogu 1 Pazsupwioss:

1) Eoppecuongengin sacra Bearpin 1
socrousol m cheepHo#t wacreit Faamniu
80 Bei Pocciio.

.+ 2) RoppecnoBgeRTii0 NPoYHYE aBITpifi-
ckaxs Ofractell ¥ HHOCTDAHENXE BeHeAn
8w ryGepain: Boawrckyw, Iogosscryw,
Hiesceyio, ®5 uarts UepHEroecmolt, o
Moxrascryo, 8% Deccapabio ® BB ry-
Gepuix Hosopoccikeria.

b) Ha Yepmoswnu = Hosoceamnar:

Koppecnowzennio Tpancuareagin o
vacth BykossEa w5 Beccapabiio n s
Horopoccilicia rySeprim.

¢) Tpamsurons wpeas Ilaprreo Tlose-
CEoe:

1) Ha Iosropme m Koemo.

Koppecmomzerniw sebxs He nomMeno:
BAHHWXBG BHIIE cero ABCTpiflCERXE 061a-
cTel B HHOCTPREENIB 3eMets B chsep-
Bug ryfepriz Pocciftcroit Hmmepin ¥ m3
rybepain: Bazenckywo, Barebcryw, [Tcros-
ceyw, Hoeropoxckyw, C.-Iletepsypresywo
# 85 Octzeficria.

2) Ha Hozropixe m Bpecra-Jutosckiil.

Koppecnosgennie schkxs me lowmesin.
BAUHHXE BHIUE Cero amcTpificRuxt ofiza-
cTelf W FHOCTPANHEXT 3exels Bh Tylep-
gito [poanenceyro, &5 wacts Yeprwros-
cgoff, px Munceywo, Mormresceyo, Cuo-
xerceyw, Mockosckyw m Bo Beh samo-
CROBENE ryfeprin,

1843

157

Arricix VIIL

Les lettres originaires de la Russie et
destinées pour la Monarchie Autrichienne,
ainsi que celles originaires de 'Autriche
et destinées pour la Russie, devront &tre
affranchies jusquwaux frontidres respec-
tives de manidre que chacune des admi-
nistrations des postes percevra pour ces
lettres A son profit d’aprés ses taxes et
son systéme de progression son port inté-
rieur payable par l'envoyeur et le des-
tinataire de ces lettres.

Cependant, si dans la suite le Gonver-
nement Impérial de Russie jugeait con-
venable de réduire le port des lettres de
manidre que le taux le plus élevé en
devienne tout-a-fait ou aproximativement
égel an taux autrichien, les deux admi-
nistrations des postes s’entendront entre
elles sur les mesures & prendre concer-
nant Paffranchissement farultatif des
lettres jusqu'au lieu de leur destinatinn,

ArricLe IX.

L'Autriche n'exirers aucun port de

transit pour les lettres originaires dela .

Russie ot Jdestindes } passer dans d’autres
pays & travers la Monarchie Autri-
chienne, excepté les lettres pour 'Es-
pagne, le Portugal, Gibraltar et les co-
lonies francaises et anglaises et qui pa-
yeront & la caisse des postes d’Autriche
le port de tramsit antrichien ainst que
le port revenant i Vadministration des
postes frangaises.

Agmicee X,

Pour ce qui concerne les lettres ori-
ginaires @'Etats étrangers, destinées

Crairea VIIL

Tlozapaeud 5a pycckis MOYTH mACH-
o4, aIpecosamEns vh ABcTpilicRyrn M-
nepiv, a pABENYS 06pA3OMT OECHMA, MO-
JaBneMHf Ba apcTpiffexiz moaTH E azpe-
coBARENA BB Poccip, Zo1man Gurs $paz-
EHPYEMH L0 0G0OXEHX% FPARHOE, TAE
qro xamgoe ma% ofonys mowTeBHXE Bh-
I0MCTES GYAETH B3AMATE 32 CiR HECHMA
Bh CBOK MOAB3Y, W0 CBOWMD TARCAND H
fporpeccizws shea, cron sayTperniz ph-
CORHY JIeHETW, KARE CF (GJABATEAd, TAKE
U CF NOAYYATENE CHIB HHCEME.

Qgnaroxs, ecam Bmocabicrsim Bpe-
mean Huneparoperoe Poeciticroe Ilpa-
BATEJIECTBO TIPHSHAETS YAOCTWMTE HORE-
auts  BHCOBYI0 DASTY 33 NECEMA  TAKD.
qT0 CAMAA BHCORAR CTereds oHOW CoBep-
MeRno WAR IPRG.IM3MTEIRHO CPABHATCA
¢ Takcow amcTpifickow, To ofa mowTO-
BNJ HAYAAECTEA YCAOBATCA MERmAY cofowo
o wbpaxs OTHOCHTEABEO CBOCOZEATO (paH-

! Epposaniz mEceM® 10 wbera maspavenia,

Crarea IX.

AscTpis me 6ygers TpeGOBATH MHEKA-
KOT0 TPaHIETEAr0 NOPTS 94 TOALBAEMHA
HA PYCCRif TOYTH THCHMA, R1PECOBAHHNE
0's HHOCTPAHHELS 3EMAH b3 ,IOJEGHCTBy!O-
mi# CPOXOIMTE TPAH3ATOMD Upess AB-
crpin. F3® Cero MIBEMIOTCN  NMACHYA,
agpecosammug Bn Hemaninp, Hopryrasio,
['A6paitaps 50 HPAHNYACEs ® AETTik-
cEia Boxomig. 3a DECEMa CiE JOEXAQ
Gygzers nxaters, mpowd ascTpifickaro
TPIH3ATAATO DOPTA, B mOprs, cabAyo-
mi#t ppasnyacsoi mourosofi Easad.

Cratna X.

Ja nucpua, cabiyomis B3T HEOCTDAR-
BRNXE 3eMeab Bb Pocciio TpansATOMS ¥pedb
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pour la Russic et qui seraient livrées
aux postes autrichiennes sans aveir été
affranchies jusqu'a la frontidre russe, la
Russie payera & I’ Autriche pour le trans-
port de ces lettres un port de transit
fixd 2 12 kr. argent de comvention par
lettre simple d’un demi loth. Pour les
envois pesant plus dun demi [oth le
droit de transit sera augmenté d'aprés
la progression suivante:

Au de 1A d'un 'fr jusqu'd %« deloth. . 18 kr

» s My > 1 » .. 24 s
. [ 1 . 1 » B
» » 11 » 2 s . . 48 »
» de 2 » 3 +» 14 — »
' . 3 » 4 s 1 12
5 v od 6§ » 1 24 -
f O 4 » 1. 38 s
i > B s 12 s 1 48 »
. s 18 s 18 2 2 om s
» 18 0 24 0 25 12
» » 24 s 32 . B 24 »
Articre XL

Pour les lettres originaires des pays

étrangers (mentionées A l'article X) Ia |

caisse russe bonifiera 4 I’ Autriche, outre

le droit de transit autrichien, le port & |

payer par P’Antriche aux pays étrangers.
L’administration des postes autrichiennes
communiquera 3 celle de Russie le ta-
rif de ce port et la tiendra au courant
des changemens qui auraient lieu dans
ce tarif.

ArrioLe XIL

Les gazettes, les journaux, les prix-
courants, les circulaires, les brochures et
autres ouvrages imprimés, envoyés sous
bandes, ainsi que les échantillons enve-
loppés de manitre qu’en les recevant a

Ascrpito, B He ($PaHEFDOBAEENE 30 pyC-
cEodt rpamEnm, Poccis Gyaers mIatHTS
ApcTpin TpaHsETHArO mopTa 0o 12 mped-
Ieposs KOEBSHNIOHAOKH MORETOD 33 K&~
a0e oagEagoe nacsMo Bhcows BB mOIZ-
aors. dro me Eacaercd j0 mmcews Bh-
COME CBWIOe TOIL-T0TA, T¢ TPAHSATHAA
MIATA 38 OHEE OyeTh BOSBHIOATRCE BL
cabayomedt nporpecciu:

3a nEcEMa cEHme ‘fr 1o %/« Zora OYIeTH B

' MBTRCE . . . . - - - - 18 gpeity
O % 0 1 aema . . . 2 »
8 ) 1 s 1 36
. 11+ 2 = ., . 48
: 2 » 3 + lryma. — »
. 3 » 4 1 . 12 =
» 4 » B s 1 » 94 »
f 5 » 8 s 1 3B -
’ 8 » 12 + 1 s 48 -
» 1% s 1B > 2 - s
» 16 0+ 24 I 12 .
» 24 82 » 2 24

CraTes XI.

3a ynowgRyras 83 ¢Tareh X mucema

W8T MHOCTPAHUHXD 3EMedh, PYCCRATL MOY-

" romas kasmz OyieTs maaTicre ABCTDIN,

kpou’ aBcTpilicRare TPANBUTOALO HOPTR,
'eme m TOTHE TOpPTH, moropufi AscTpin
| EOIRAA TEPERCINTE MHOCTPANNEINT TOCY-
: JapcrTBaME, ABcTpifickoe NOYTOROR M-
' YANLCTRO COOGUIBTE PYCCKOMY NMOMTOBOMY
| JeIApTAMEHTY TAECH CHXT UOPTOBAIXE
jesers H Oyzers uswbmars ero o Mory-
mexs mocakiorats nepewbnaxs 85 ThyT
TAKCEX'D.

Cratsrz XIL

3a nocsLIgeMue B OAHEEPCIAXE rade-
T, EYPHAIN, Opedcs-RyPRATH, ApEY-
agpu, GpOMIODH # Jpyria mesaTHHE Co-
ygEeHid, & pPaBAO 3a o0pasiuEm, ofepay-
THE TARAMG 06Da30MB, YTO HpH ROIyIe-

la poste, on puisse se convaincre gque
ces enveloppes ne contiennent pas antre
chose, ne payeront que le tiers du port
existant dans les deux Etats, mais cette
taxe ne pourra jamais rester au dessous
du port fixé pour une lettre simple.

Articue XIIL

Les lettres envoyées de Russie en
Antriche et vice verss, porteront I'em-
preinte du timbre du burean d’expédi-
tion et la date de leur remise 4 la poste.
Ley lettres chargées devront en outre
étre désignées par le mot: recommandirt,

ArricLe XIV,

La correspondance sera remise par
I'nne des deux administrations & 'autre
en paguets bien fermés et chacun de
ces paguets devra dtre 2accompagné d'une
feuille de correspondaace dont la forme
sera celle usitée jusqu'd présent. Dans
le cas éventuel de l'abolition de ['affran-
chissement fureé, les deux administra-
tions se concerteront sur la forme A
donner aux dites feuilles de ecorrespon-
dante,

Articie XV.

Les paquots devront &tre transporiés
de Von des bureaux de poste iTontiéres
a lautre dans des malles ou sacs de
cuir qui seront accompagnés d’une fenille
de route, dans laguelle le bureau expé-
ditionnaire aura A spécifier les paquets
et & indiquer I'heyre d’expédition. Le
bureau destinataire accusera réception de

Hid EX® H3 mourh Jerzo MOomEO YAOCTO-
phpaTsca, 90 BE TEXE ofeprTEaxm He
SARA0UAETCA EHYEr0 EAAr0, 0yAeTh BOE-
MATSCS TOJEEO TDeThE 9acTh BECOREXE,
IO TRECAMTE CYMECTBYIOMEMT BE: EAEAOMS
H3%_ 00OHXT FOCYARDLTET; EO HTOIE CHI®
sbcoBHXE HM Bb EBRONTE cayial me poa-
#eds GuTs HEme BECOBHXE, BIHMAEMHIT
38 OZUHAROE UMCHMO.

Crarey XIIT,

Ha oucssaxt, nocuigeMuaxs n3t Poe-
ciz B% Apcrpic B ofpaTHo, Z0JEEHT Ha-
XOAMTHCH 1OTeMmedl Tof ROYTOBOE KoH-
TOpH, W3% EOTODOA OHE OTHPABIANOTCH,
¢ 038A9€HIENT AHE D0]a%Yd WXB Ha OOY-
7y. CRepx® TOTO, HAa CTPAXOBHX®H IHCH-
MAXD AOAAHO OHTE BLHCTABIZEND CACBO:
recommandirt.

Craren XIY.

Koppecnougennis 0yzers mepesasars-
¢ OTH OHOrO TOYTOSATO HAYAIBCTBA ADY-
roMy Bb HCOpABHO 331BNAEHEIT DOCTL-
faReraxs. Bb EamA0oMD EIT CHX® make-
TOBS ROAMEHT HAXOAATHCH PEECTPSE, £O-
crapIeHANH Do ymoTpeGiseMod Xo mmwh
boput Br erysad orwmbEw npeEEy=fen-
Bar0 (PpPREEEpPOBAHIN, 0fa HOYTOBLA Ha-
YAALCTEA YCAOBATCA MexIY col0K 0THO-
¢uTesbEO DOBOH {POPMH CHX'®L PEeCTPORE.

Crarsa XV.

ITocTh-mareT GyayTh JAOCTABAATECRK
¥3% OAHOH muorpammvEcH mOWTOBOH E6E-
TOPH BB APYLYI0 B EOKAHWXT TEMOAZ-
HAX® XM CYMEAXE, KOTODHE ROIEER
cabgosars mpa mogopoxEod. Ha celt mo-
AopoxAOE OTHDABJIANIAL EGHTODS AOAR-
HA DOEMEHOBATH NOCTH-OAEETH, CH 0SHA-
YeHieNT 9aca OTOD3BAEHIA, a4 ROHTOD2
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de la malle et notera I'heure de son
arrivée.

Articre XVI.

Si une lettre chargée (recommandirt)
venait & se perdre soit par la fante d’'un
bureau postal, soit par celle d'un em-
ployé des postes, 1'administration dont
reléve ce hureau bonifiera A l’envoyenr
20 4. argent de convention; il faudra
tontefois que cette indemnité ait été ré-
clamée dans 'espace de 3 mois & dater

du jour de }a remise de la lettre chargée |-

4 la poste.
Arrrere XVIL

Les lettres qui ne pourraient par étre
remises & leurs adresses pour cause de
décés ou de refus du destinataire, ainsi
que celles adressées posfe restante ef
non réclamées, seront renvoyées au bu-
reau de poste expéditionnaire de tri-
mestre en trimestre avec indicatiow, au
revers de la lettre, des metifs qui en
auraient empéché la remise. Les lettres
mal dirigées seront acheminées immédia-
tement & leurs adresses par le bureau
de poste, auquel elles auront été indf-
ment envoyées. -

Les lettres mal adressées devront étre
renvoyées par le plus prochain courrier
au burezu d’échange respectif: quant &
celles destinées & des personnes gui
auraient changé de domicile, elles seront
envoyées immédiatement an burean de
I'nn ou de I'autre pays qui sera le plus
a2 méme de les faire parvenir 4 leurs
adresses, le motif de cet envoi sera
indiqué au revers de ces lettres.

OAyIA0mAd POCTHCATHCE BE NOIYICRIM
TOTTH ® BEICTABATS YACH NpAGHTia omod.

Crarsa XVL

B3 caywab morepu crpaxosaro mEch-
ua (recommandirt), mo ®azh mouTeBOK
EONTOPH HA¥ NOYTOBAID THHOBHAEA, Ha-
4aapCTBO, B5 pBiBEiE EOTODAr0 COCTOUTH
T4 EOBTOPS, SANJATATE LOXRBETEI 20
1y451€E055 EOHBEHNI0REO0 MOHETOM; eCaH,
BOpOYENT, BOSEArPAE Lekie cie moTpedosa-
A0 Sylers 8L Tpexwbcaiswll cpoxs, CO
AE4 TONAUE TOTO CTPAKOBArO THCHMA HA

mogry.
i Cratsx XVIL

Hnesua, ROM HeBOSMOMHO O7AeT: J0-

cTapuTh OO aspecaws o oprumad cuep-
TH TOIyyATEAs WAK TO HECOTMACin ero
npuHATE OHHZ, 4 DaBHUMB 06pasoub
oHchMA ¢B BagNHCel0 poste restante, Be
B3ETHA CE NOYTH, GYAYTH YPess BAMANE
tpy whesma BucHaaTsed ofparao B T3
MOITOBR EOETOPH, H3B EOTOPHXT OHE
GHIM TIOAYYeHH, CF 0IRGUEHIOMH HAE Ca-
WHX DORCLMAXD LPHIREN, mouedy omb
He GWAR focTapAeHH no Eapmued. Ecau
DECBMO 33ciaB¢ GYIeTh He BE Hajllema-
MyH MONTORYH EOHTOPY, TO KOATOpa Cid
OTOpRBETS OHOE HEMEATeHHO TO ajpecy.
Hacsua b mephpauMs A BoBce HedAc-
HYMT 3EPECOMT JOIXHA OHTR CB OEp-
B0 OTXOAELEH0 0970 BO3BPALLAEMH BD
TY WOTOBYK EOHTOpY, BB MO(TL-nagerh
kooft 0B Guam moayvess. Yo Ee Ra-
caeTcA 0 DACEME, AAPECOEAHRHXE Ta-
EAME JEnaMb, xoropud mepemBraam wB-
CTO BHTEABCIBA, TO MMCHMA Cif OTCHLIAE-
MM OYIyTE HeMelleHEO BB 1Y 000MANYH
HOYTOBY EOETOPY, BEOTOP2E MOEETD
yaodate aoctasmrs mX® mo agpecy. Ipe-
qpua TAEOROH OTCLARM Joamaa OHTE 03-
HAYAEMA Ha CAMEXD NWCBMAXE.

H ne sera exigé de part et d’amtre
aucun port pour le retour des lettres
mentionnées ci-dessns et chacune de denx
administrations de poste gardera & son
profit le port qu'elle anra prélevé pour
ces lettres & lear expédition primitive.

B. Stipulations concernant la malle-poste
(Pack-FPost).

Articre XVIIL

Toute somme d’argent en espéces mé-
talliques, toute marchandise et autre ob-
jet dont Dexpédition par la poste est
admise en général aux termes de Iar-
ticle XX, de méme que les documens et
papiers éerits pesant au deld d'une livre,
pourront &tre envoyés de P'un des deux
pays 4 P'autre soit par les postes aux
lettres, soit par des malle-postes (Pack-
Post), Ces envois auront liew de part et
d'autre une fois par semaine par les
routes indiquées & I'article [ sauf l& route
de Novossélitzy et Czernovitz, qui est
provisoirement exceptée de cette dispo-
sition. Les feuilles accompaguant ces en-
vois seront échangées entre les bureaux
de poste de Brody et Radziwilow et ceux
de Cracovie et Podgorze.

Le transport de ces objets pourra avoir
lien plus souvent et étre établi dans
d’'autres directions, si les deux admini-
strations de poste le jugent couvenable
d'nn commum sccord entre elles.

II est convenu em outre, que si P'ad-
ministration des postes russes jugeait
dans Ia suite A propos d'établir un ser-
vice de diligences entre St.-Pétershourg

BumenoxaayTug meceMa GyAyTH BOS-
BpamAcME O0GOWIEHMH DOYTOBHMHE KOH-
ropax® Cexn Beaeolt mratw, m pBeosms
IeHBIE, B3STHE RAEIHNT H3E ofouxs ph-
JOMCTBS OpH DEDSOHAYAJEHOMD OTHDaB-
xeniE CHXT HACEMTE, OCTRHYTCH BE NOJh-
BY OHAFO.

B. IHocmanoeaenin, ommocawiaca do
manceavizs nowvms (Pack-Post).

Cratra XVIIL

Jemern 1 womerB, BcsRaro pora To-
BAPH I Ipyrie TpefMeTH, ROAXE OTOpPAB-
AeHie CB MOYTAME Z0SBOAHETCA BOOGmE
By ocEoBami® XX-# CTaToH, 4 DABERMY
00pasons AORYMEHNTH H NECAHENA (yma-
re, sbcons Goake $ymra, Moryrs Gmrs
NepecusieME OTH OFHOTO ®3h 0S0RXT
FOCYEAPCTED BB APYTOe HIE CE JETEAMH,
maw cn Tamerumy Nowrama (Pack-Post.)
Nepecursa 5Ta Gyters mpomSBOZETECE
000IOFEG IO OZEOMY Pasy »% gexbzp, mo
osEaYeAaRME BB I-H crars® rtpaerams,
33 HCENOYeEieMT OFHARORE Hozocezmn-
garo B YepHOBENEare, xoTopu# o mpe-
MEHH W3BLEMNETCH E3T Cerd NOACHeRid.
Peectpu, cafzyomie npe caxz opex-
weraxs, Oyayrs paswbEmBaTica Memay
Bporcrow B PajmsEBEACBCEON E  MexAy
HKpazonczow 2 logropacrow nouropumm
EOHTCDANME.

Ilepecuaza DOMIHJTHXS LPEAMETORE
MOEeTh TPOMIBOJHTECE Yalle, & TAEEE H
00 ADYTEME EHADpaBXeRiaw:®, ecam ofa
HNOUTORME BAYAISCTBA UPASEAKNTE TO 34
HYZROE, 10 BIAEMHOMY MeZEIy colom
corsamenio.

Ceepxs TOro YcXOBEEHD, §TO - ecam
PYCCEGe IOWTOBOE HAYAALCTBO BHalixers
€O BpeMeHENT BOAMOZHHME YCTDORTE
moyropee 3eana®u Mexly C. [Tereplyp-
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et Radziwilow, ou entre Moscou et Brest-
Litowsky. elle en préviendra I'admini-
stration des postes antrichiennes et se
concertera avec elle sur les mesures 3
prendre concernant le transport des vo-
yageurs et de leurs effets.

Axrionz XIX.

Les bureanx de poste désignés dans Var-

ticle précédent remettront 'un & l'autre
les objets qui lenr auront été respec-
tivement confiés pour le transport dans

Pautre Etat. Qutre les envois nommés |

ci-dessus, 1a Russie remettra & ’Autriche
les envois & destination d’autres Etats
en tant qulils pourrent étre tramsportés
par P'Autriche aussi vite et & meilleur
marché que par tout autre Etat. Ilest
entendu que cette remise aura lieu sous
la stricte observation des réglemens de
douane, en vigueur dans chacun des deux

pays.

Arricse XX,

Les bureaux de poste des deux Etats
contractants recevront et feront trans-
porter par la poste lez objets de tout
genre excepté ceux dénommés ci-aprds,
pourvu que le poids de chague envoi'sé-
peré ne dépasse pas 80 livres d’Au-
triche on 100 livres de Raussie.

Seront considérés comme nmon admis-
sibles pour te transport par la poste: les
animaux vivants, les objets qui peuvent
s'enflammer par la pression, la friction
ou autrement, les liqnides et générale-
ment tous les objets qui par leur natare
pourraient détériorer ou endemmager les
autres envois, et nommément: la pondre
A canop, les acides minéraux, les prépa-
rations de chlorure ete.

rows u Patsmpurosumts, E1H Memiy Mo-
ckBox B BpecToMT-JETOBCEWNE, TO OHO
npexynrbaounTs 0 cexs apcrpifcroe mow-
TOoBOE HAYAJECTBO H YCIOPETCE CB HHMB
OTHOCHTEIHHO WEPEeBO3RA NACCABEPORD #
AX® Bemed.

Crarsa XIX.

(OsEasemENd BB upejiymedi crared
DOUTOBRA ROHTODH OYAYTH BIANMHAO Ue-
peiaEATh IDYT'd IPYLY NOCHIER, 1OCTAB-
IEEMHA §MB X34 OTHPABIERid BB Apyroe
‘w3t ofouxs rocylapctes. Kpoxd cero
Poccia Syaers uepezasaTs ABCTpiE mo-

1 cmaxy, aipecOBAHBEIA H BB APYrif HHO-

cTpaumas TOCYIAPCTBA, NORONARY Mepe-
cHAEA WXL OVASTE IPOMSBOARTRCA UPess
ABCTpilo TAaR®e CKOPO, KaKb YpEST BCA-
KOS XDYroe [OCYRApCTEO ¥ 00X0ZUTHCH
zemense, Caxo cofoie pasywbercd, uro
apa mepepasd cefl fosrmmm GwTH CTpOrO
coOMIOfaeMI TAMOKENHHSE OPABANA, CY-
‘mecrayomis Bs RABIOME ML OGOMXT
FOCYARPETEE.
Crarea XX,

[o9ToBuE ROATOPH 0§0AXE [OCYIRPCTED
6YAYTH OpWHHMATG 118 OTAPABAEHIA CE
nouTaMH BCARATO POAA UPEIMETH, HCRII-
4a% DOUMEAOBAHHEHE HHKE cerd, ¢b Thut
ofEaEORe, 4Tobw 3Bew Kampolt orrhibmol
DOCHAKE He mpesRmals 80 dymross as-
crpificraro waz 100 ¢yar. pyecraro Bkea.

He 6yayrs DpREHMAGMH AZE OTOPAE-
JeRis €% NOYTAMM EABHH RUBCTHLE, Be-
oy, YA00HE0 BOCIAZMEHIIOINIACA 0T A4B-
Zemis, TpesHid HIW WEHMY 00PAOME, BU]-
goCTE M EcOfme TAkid Belnd, ROTODHE
Mo CYMECTBY CBOEMY MOryT® RCUOPTHTS
EAE TomOpTATE cakaynmiid ¢s HauE no-
CHIEH, 3 MMEHHO! DOPOXS, MHHEDAIBHHA
EBCAOTH, XI0pE # HPOY.

Azrriere XXI.

Tout envoi devra &tre convenablement
emballé selon la natore de son contenu,
selon son poids, son volume et la distance
qu'il a & parcourir, bien cacheté et muni
d'une adresse claire et du sceaw du bu-
reau expéditionnaire avec la désignation
du contenu, de la valeur et du poids.
Les marchandises seront en outre accom-
lagnées d’une déclaration cuverte.

ARTIG[;E XX1.

51 4 la réception d'nn envoi quelconque
dans 1'un des deux Etats et par suite
de la visite douanitre, il se tromvait
que cet envoi contient des objets dont
I'importation est défendue par les lois
du dit Ktat, les objets en question se-
root renvoyés sans délai au burean expé-
ditionnaire.

Articne XXIIT,

Tous les envois mentionnés aux ar-
ticles XVIII & XXII devront étre afiran-
chis jusqu'anx frontidres respectives. Ce-
pendant il est convenu que lorsque les
deax administrations postales se seront
concertées sur les mesures a prendre con-
cernant Paffranchissement facultatif des
lettres jusqu’au lieu de destination, ces
administrations ne mangueront pas d’ar-
réter entr'elles les clauses de 'affranchis-
sement facultatif des envois dont il s'agit.

AgrrroLe XXIV.

Les frais de transport des envois en
tant qu'il aura lien par la malle-poste

Crarra XXI.

Beazas nocwaxa joixua GHTR Hapse-
mamaMs ofpasows sajbraEa, cMOTpPT IO
CYmecTsy cojepEainaxca s Eel remed,
oo shey es W ofreNy E Do pascrofBiw,
no BoTopoMy OHa8 OYAeTH DpOBeseHs,
oda FOIEHA ONTL THATEILEO SamévaTa-
Fa, mxbTe acEWE azpecs, €D NEIATER
ornpaBigimed mouToRol RONTODH, H ¢H
03HAYedieMT BSEINTANMEXCA BF Helt pe-
mel, uxs mbax w phea. Csepxs Toro
IpE TOBADAXE ACAZHS CI5I0Bath (TEpH-
Tad AexIapanis.

Cratsg XXII.

Ecan npE nmoayuesin- Eakoll ando mo-
CHIEKE 3% OXHOM® HSH 00OEX® rocy-
JAPCTES OKAXeTCE, BB cxbicreie Tamo-
ZEAHATO ZOCMOTDS, T0 BE DocHik} rolt
3ABAOYAIOTCA BEU[H, OO 3J3K0HANTE TOI0
COCYAAPCTER ES UPHBOsY BaUDEMEHHHS,
TO BeW[E, Ci¥ GYAYTH HemeAieHHO OTCH-
13eMU B T} LOYTOBYI0 EGHTODY, WSH KO-
Topo#t 08B OWIH DOAYIERH.

Crarea XXIIIL

Beb mosMemcBAHENI BB CTATEAXT OTE
XVII go XXII nocwssu, zodsel OHTE
dpaseapyeMy Jo o60IOXANXS TPARAIS-
O1Mak0&T  yCAOBIeHO, 9T0 ecad ofa
00ouToBAld HAYAIBCTBA COTIACATCH MEmIY
co600 OTHOCHTENRHO CBoGoxHAre QpaH-
g¥posaHiZ Tuceus o whcra masmaveHis,
TO HAYAJIGCTEA CiH TAEEe B3aUMBO 10-
CTABOBATE YyCA0BiE o cBoGogEoM: dpam-
EMDOBAHIAE HOCLIOKD.

Crarea XXIV,

O6a 109ToRRS HAYANECTEZ NPHEHMAIOTE
ua cefs Be HuEecxbiyomed copaswhp-



164

CONSOLIDATED

TREATY SERIES

1843

16¢

(Pack-Post) seront supportés par les
deux admivistrations de poste ainsi qu’il

‘'suit: de Podgorze & Cracovie et retour

et de Brody 3 Radziwilow», les frais
seront & la charge de la caisse postale
autrichienne; par contre la caisse des
postes russes défrayera le transport des
dits envois 4 travers le Royaume de
Pologue ainsi quede Radziwilow & Brody.

ArricLe XXV,

Les bureaux de poste de Radziwilow
et Brody, 4 chaque expédition d’envois,
feront deux feuillesde correspondance dans
lesquelles tous les envois devront étre
inserits exactement, et qui accompagne-
ront ces enveis. Le bureaz de réception
gardera l'une de ces feuilles et renverra
Pautre au bureau expéditionnaire aprés
I'avoir quittancée, Les deux administra-
tions s'entendront entr’elles sur la forme
3 dooner aux feuilles doot il s'agit.

Agrricre XXVI,

Le bureau de poste de Radziwilow
notera dans la feuille des envois & expé-
dier pour Brody le poids russe, la va-
feur des objets et les frais en monnaie
d’argent de Bussie, fandis que le hureau
de poste do Brody, daps la feuille des
envois destinés pour Radziwilow, expri-
mera le poids viennois, Ta valeur des
objets et les frais en monnaie de con-

vention autrichienne. Chacun des deux i

bureanx réduira le poids et la valeur des
envois qu'il aura requs de I'antre bureau,
an peids et & laz monnaie de son pays.

ROCTH M3LePERH II0 NepeBo3Ed MOCHIORT,
TOKONYEY OHES GYAYTE NPOESBOABTECA CF
TARCIME TOTTAME, & EWeHERO: oTH Log-
ropze fo Hparcs: w ofpaTHO, H OTE
Bpors 30 Pageusmaora, magepsra cin 6y-
AJTH HA CIeTd aBCTpilickoB mouToBOY Ras-
gu. Bs sawbm® cero pycceax mouropas
KASHA DPUERMAETH Ha Cefs PACXOZM mo
uepesoskE nocwaors mo Iapersy Iloas-
¢goMy ® B3% Pagsmemaoss ¥% Bpogs.

Crares XXV,

Pagsusuaoecsas & Bpogcras nourosns
EOHTOPH, IpH KAKIOMG OTOPABIEHIH 10-
CHIOKS, JONEHE IPUNATATE Kb HUME ABA
peecTpa, copepiamiie 8% cedd TouHoe mo-
AxeHOBafie TOCHIORE. [fourosad xomro-
pa, BB BOTODOH HOXYIATCA CiH DOCHIRH,
OCTABETE OfHAL H3F THXTL peecTpows ¥
ceg, a ZPYroft PE3EMOAADEH OTOMIACTD I
TY KOHTODPY, OTEYAZ ODACAAHE OOCHIRM,
POCHORCABMNCE EA OHOME B HXE [GAY-
yenig. O62 TMOYTOBHE HAYANLCTBA YCIO-
BdTCA ME®JY CO6010 OTHOCATEIRHO (op-
MH CHXT PeecTPOBE.

Cratsa XXVL

Pn,mansmoncaa.a OOUTOBaA :mm'opa Ha
peecTpt mocu1oss, crbxyomuxts Be Bpo-
AN, AOIMEA BHCTABIATE pycekoft pbem,
nhuy semelt @ H3gepmKH, DYCCHOW Ce-
pebparor wmoderowno, Bpogckaa ®e mou-
TOBad EOHTODA HR peecTph NOCHIRAME,
cibsyoutus er  Pajsmeraors, 67iers
puerasnars phacyifl sBes, ubRy memel

H R3fepERE, ABCTPIACKOK0 ROHBEHNIOBHOW
womerofo. Hamjad Hsw CEXB JBYXD 7QU-
| TOBHIT ROHTOPS OY1eTH neperarars, f&
; BhCE H MOHETY CBOENO rOCYRAPCIBA, BECH

® Uhay DOCHIOET, DOAYICHHAXE €K E3%
, 06ol04H0d DONTABOH KOHTOPH.

Les bureaux de Radziwilow et Brody
régleront entre enx chaque semaine les
comptes des frais respectifs portés sur
leurs cartes.

Articux XXVIL

L’envoi qui ne pourra pas étre remis

4 sa destination, sera restitné au bureau
expéditionnaire le plus-tdt possible et
pas plus tard que trois mois & dater de
son arrivée, avec lindication, soit sur
I'envoi méme, soit sur la déelaration,
qui 'accompagnera, de la cause quien
aura empéché la remise.

Arricre XXVIIL

Les frais de poste et de douane qu'anra
occasionnés le renvoi des objets en ques-
tion, seront remboursés mutuellement
par 'une des administrations postales &
lautre. Il est convenn qite les frais de
poste poar le dit renvoi seromt réduits
4 la moitié du port postal, dont ces
objets avaient été chargés & leur expé-
dition primitive. Pour ce qui concerne
les paguets contenant des papiers écrits
et des échantillons sans valeur, ils se-
ront remvoyés francs de port,

Arricse XXIX,

Les denx administrations postales sont
responsables de 1'infidélité, des fantes et
de la négligence de leurs employés et
sont tenues &’indemniser le correspondant,
d aprés lenrs réglements respectifs, en
cas de perte totale on partielle ou d’en-
dommagement des chjets confiés & leurs
poates.

Quant A l'indemnité pour les objets
endommagés, la Russie ne la garantira

Pazsuswaosceas B Bpoackag mowrosus
EOHTOpH 0yAYT: exeEexbasEo CBOEETH
BSAHMHHE CYETH H3JEPEEANE, SHATATIHM-
€H Fa HXP PESCTPRIS.

Cratsa XXVII.

Iocnarm, EoTopa Hexsan OYZET® Ao~
CTRBHTS W0 aapecy, EOZEHH OuTh, Geas
MarBAmAre saMeplenid u He IOSEE, KAKE
apess TpE MECANA 1O AXD DOAyvenium,
BOZBPAMAGNK BE TY IOYTOBYIO EGHTOPY,
0TRyZa 08B OHiR UPECIAHH, CB O3HAYE-
Hiewh uad EBa caxoli mocuis® @aE Ha
cabayomell OpE Hell Zexsapaniz, moveMy
©8 mocuaEE Ee OHAH BHEAEH OO0 axpecy.

Crarss XXVIIL

Houtopna ® TaMOMEHHNA MBAEDEEH,
cabayromis 38 ofparEym OTCHABY OOMA-
HYTRXE NOCKAOES, OYAYTE BIQEMEO ILN3-
TATECH ONBHNT IOYTOBMIMT HAYAJLCTBOME
ApyroMy. YcIOBIeHO CTMTATE MOYTOBHE
E3JEPHEE 00 Cexy 0UpATHOMY OTmpaBEe-
HI BE OOIOBEHY BECOBHXE, BALIATCH~
HHXT IpH NepBoEaYaxsBEcH mojazd Thxs
DOCKIOET Ba moury. Hakern en mmcam-
euMy OyMaraMm H cn o0pasYdEaMd, He-
avBomaue EEEaRcd mhmm, OyzyTs. BOS-
Bpamacki GesjeHeEEo.

Cravea XXIX,

Ofa mowroBESA HAYAJBCTBA OTBBTCTBY-
OTB 31 IPOTBEY3SROHHHS ZbHcreis, sa
omufEE H HeSDEEHOCTE CBOMXD YHHOB-
HAEQRE B (GAIWBIOTCE BOSHATPREJIATH
mozapaterell, Ha oCHOBaEIM OGOORENXE
¢BoEXT modomenidl, BB cayuad mpomamm
HAE NOBpemjeHid UOJAHHMIS EHA HXB
DOITR Bémed AIA YACTH OHEXE.

Bosmarpaxjedie 8a MOBpeRAenHNA Be-
me Poccia mpumaMacrs He cefd 10IbE0
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qu'en tant gque ces objets auraient été
traosportés par des chaunssées.

La responsabilité de I’administration
postale commence du moment oll som
employé a définitivement recu l'envoi
des mains da correspondaut, et n’expire
qu'aprés Ia remise de ’envoi an desti-
nataire ou burean postal de l'antre admi-~
pistration.

L’obligation de dédommagement cesse
s'tl n'a pas été réclamé dans I'espace
de six mois & dater du jour de la re-
mise de 'envoi & la poste,

C. Stipulations concernant les
estafeties.

Articne XXX,

11 sera organisé entre les deux Empires
par les routes postales indiquées & Iar-
ticle I de la présente convention un ser-
vice régulier d'estafettes pour le trans.
port de lettres; de paguets ete. Les ba-
réanx frontitres de l'un des Etats con-
tractants expédieront par estafette tout
envoi que leur sera parvenu de la part
des bureaux frontidres de Pautre, par
courrier  spéeial et accompagné d'une
feuille de route de ces derniers bureanx.
Le public rnsse pourra envoyer des esta-
fettes non seulement dans les Etats de
la Monarchie Autrichienne, mais dans
tous les pays étrangers auxquels 1'Au-
triche sert d'intermédiaire et od le ser-
vice de courriers spéciaux se trouverait
organisé. Les deux administrations se
communiqueront les réglements et les
ordonnances concernant les estafettes dans
leurs pays respectifs ainsi que dans les
antres Ktats étrangers oi ce service est
régulidrerement établi,

»% rtagoMs cayiad, rorma omk Swmam or-
BPARIEHH [0 HOCCe.

(reBTCTBEHAOETs HOYTOBACO HAYAIL-
¢TBA BAYEHAETCE CB OROHIATEABHALO
mpieMe” YHHOBHEEOMT OHATG HOCELIEM OTH
NOZABATENS ® OEAHTABAETCA L BHIATE
DOCHAES HOIYIATEN® HAE F Iepeiauer
ed ofowoxsolt moyrokoft EomETOPE.

QGazaEm0cTs BOSHAFPARZERLA TpERpa-
maeTcH, ecay OHO Ee 6yJeT: noTpefosa-
RO BOPOFOEEHIH TIOAYTOZA €O AHE OO-
JagK TOCHAEH ES IIQYTY.

Q. Hocmanosxenia, OMHOCRIRCA 00
acmadiems.

Crarsa XXX,

Ilo o3padeHEBMNMT 3% I-# cTarsl celt
ROEBERIIA OQSTOBHMT TPARTaMB yCTpoe-
Ha OyXers NpABLILHAA MeR&IY o6BuME
Vnnepiswy mepeciIEs. Beraders A1g oT-

DpaBJEHiZ OACEMD, TOCHIORD H IPOYAL. .

IlorpaEAYEHS DOYTOBKA ROHTOPE EaMJa-
ro E3% RKOPOBAPHBAWIIAXCA TIOCYAAPCTEE
Oyayrs nocHIATs Mo acraders mee moxy-
Y3eMOe HMM B3B DOTPARMYELIXE MOOYTO-
BHXB KOHTOPH APYraro usd TEXB rocy-
JADCTEL OPH IOJOPORENXE CRXB mocabi-
HEX% EOATOPS. Pyccrie moppecmemgenTH
MOTYT'H DOCHEATL 3CTA{ETH HE TOIEEC BE
ofzacra AscrpificroR uwmepin, B0 u Bo
sch AEOCTPAEFES BeMAR, Bh EOTOPHE
OyTh TPOIETaeTs YpPess Asctpin 8 1B
JCTpOEAZ OPABHAGHAS DEDECHIEA 3CTA-
fers. 00z mOITOBMA HARAABCTBA C0OG-
LATE APYCE APYLY UoAoFenia ofb scra-
deraxs, CymEcTBylomis BB 000OARKIS
EXD [OCYALPCTEAXE H BB JIDYTBXB HHO-
CTPAHEKXS SeMIixs, 1B #stamd mpa-
BT AN% OEpCCHIER BeTaders.

Azrticie XXXI.

Les envois & transporter par estafettes
devront &tre bien emballés, cachetés et
munis d’une adresse précise toutefuis sans
désignation de la valenr, car les deux
administrations postales nese portent pas
pour garantes du contenu de.ces envois.

Anticrne XXXIT

I’échange immédiat des envois par !

estafette aura liew:

a) Eantre les bureaux de poste de Rad-
ziwilow et Brody, et

b) Eatre cenx de Novossélitzy et Czer-
novitz.

En autre seront {ransmis au burean de !

poste de Cracovie les envois, qui dirigés
4 travers le Royaume de Pologne, arri-
veraient plus vite au lieu de leur desti-
nation.

Arricre XXXHI,

Les bureaux frontiéres mentionnés a

I'article précédent auront soin d’enregis- i

trer les envois par estafette sur une
feville de correspondance laquelle sera
mise 50us une enveloppe munie do ca-
chet @’office et accompagnée d'une feuille
de route. Sur cette derniére le bureau
expéditionnaire notera I'heure d'expédi-
tion, tandis que le bureau correspondant
accusera sur la méme feuille de route
réception de I'envoi ef y marquera 'heure
de son arrivée. '

ArmicLe XXXIV.

Les fenilles de route d’estafettes se-
ront renvoyées an burean expéditionnaire
avec Ja spécification, sur cette méme
feuille, des frais de transport qui comp-

! Crarpa XXXI.

| Ornpasageyus oo peragerd mocmaxm
J01EEN OHTL BCOpPABE0 2arbsanm m 3a-
nedarars E Bubre shpau@t agpecs, Uesw
03HAUEHIA OREAROED IBBH, DoTOMY TTO
004 mOYTOBKLA HAYAILCTRA HE 0TBEYALTE 34
cogepmamiscs B THX'® DOCKERAXT BEmA.

Crarsa XXXIL

HemocpescTeeEnad Depefada OTHpaB-
Jeunuys moe acraderh nocwaors Gygers
TPOR3BOANTELA:

a) Mewty Pagsusuaoscro w Bpox-
CROK, E

b) Mezzy Hoeocenumgow ® Yepro-
BALKOK TOYTOREIMA EOHTOPAME.

Kpowd cero 6yxyTs mepesasaTsca ®B
Kparosckyo n09T0BYI0 EOHTOPY NOCKIARH,
BApECOBAHHHA BD Takig mlcra, »® EoTO-
pHa EpaTiafimid DyTE JeHtE wpess
ITapcrso Hoxsckoe,

Crares XXXIIL

YuoMgayTHA BB Npelufymel crareh
OOITORE EOHTOPW OCHSAHK BHACATEH BCe
i mocunaemoe mo octaderd BE peectps,
ROTODRE J0IEERT OWTs 3a3BIGAT BT
EOHEEPTE 34 RA3CHHOK IeYaTeio W cah-
foBaTs npu moxepomHofi. Ha cek mogo-
pOBEOE OTODRBIAOMAT EORTOPA GyAeTs
orubuare wacs otnpastenis, a moayuaino-
. M@d  POCHHCHEATRCE Fh IOJYYeHiEm 1Io-
CHJEH 1 O03HAYCHIEMT 4Uaca LpBIOXa
scTaders.

Crarsg XXXIV.

OcraderBRd  DOXOPOXHNE OyAYTH OT-
CHIATECE 00paTHO BB TH KOETOpH, O1RY-
%a OFB GHIE DOXY9eHH; H& CHXE TOAO-
PORENIE OYITTH 0SHAYAGME B HOXDOO-
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teront: du buresu frontidre auguel 1'esta-
fette aura été remise pour son expédi-
tion ultérieure jusgu’au lieu dé la desti-
nation de Pestafette.

Arricer XXXV,

Les bureaux frontidres ne se rembour-
seroit pas mutuellement les frais d’esta-
fettes, mais les comptes y relatifs, aprés
lenr révision préalable par les bureaux
de comptabilité respectifs, seront réglés
entre la Direction des postes & St.-Pé-.
tersbourg et Vadministration supérieure
des postes 3 Vienne.

ArticLe XXXVIL

En cas de perte d'une lettre ou d'un
objet gunelconque, envoyés par estafette,
I'administration postale, par la faute de
laquelle cette perte aurait eu lieu, payera
4 titre d'indemnité 25 florins argent de
convention et remboursera les frais d’es-
tafette, pourve que la réclamation en
ait été faite dans le courant de trois
mois & dater du jour de I'expédition de
Pestafette,

D. Stipulations concernant le transport
des personnes qui voyagent en poste.

Arricre XXXVIL

Les personnes qui, voyageant en poste,
voudraient entrer en Russie par Brody
on Czernovitz, ne seromt transportée's
par les chevanx des maitres de poste
autrichiens que jusqu’d Radziwilow ou
Novossélitzy, et réciproquement les vo-
yageurs venant de Russie ne pourront
se servir des chevaux des postes russes

que josqu's Brody ou Boyane; cer il est

HOCTE HIAEp®ER 110 Uepenoskd, naummas

0TS TOTpaEsuHO¥ WOITOROL EOHTODH, BT
RoTOpyio 3cradera OEIA Tepefida giZ

- xaasABfimaro es ormpaexemla, zo mEcra

HAsHAYEEid dcTader.
Crarea XXXV,

HorpaEnuANg DOYTOBRA EOHTODH He
GyAyTE NAATHTE XPYT® XPYry fAeHers, cad-
AYIMEXS 24 BO3KY BeTadiers, HO MIATeRT,
710 OTHOCANAMCA J0 Cer0 (YeTaN®, I0
OpeBapETeIsA0MT. 00DEBH30BAHIE OHWXE
00010AFEME ROHTPOJANE, GYAETE npoms-
B0RETECE 00 upRRaLTexuocTE C.-Terep-
GYDrcxnM® OOYTAMTOME RaE [AABHLME

- Hlogroesxs Yupasaediews »s Bheb.

Crares XXXVI,

By cayuad npouamm, ormpaBieRENXT
no scraderd, omesMa EAm RagoR auto
TOCHIEH, NOYTOBOE  HAYANECTBO, 10
sa¥} KOTOpArD UpOmA®A T8 mpOESOMLIA,
0043380 330IaTHTS B BEAB BosHArpam-
ZeBid 2D ry.ssieHCEE: EOHBEHTONHON MO-
HETOW W HOIBPATETE BSATWA 3A beTadery
JeEBIH, €CIE BOpPOuEMT TpefoBamie o ToM:
yusBeno: Gyferd BOpPoj0AKenie TPEXE Wh-
callers €0 AHE OTOpABAeHL® scTabeTH.

D. Iocmanosaenia, omnocauisca oo
ndyw,m HE ROUMOSHTE Jamad.«ws.

Cratea XXXVIL

Memmwomie $xars ©a nosToBHxE I0-
maxsxs Bsh ApcTpim % Pocciw wpest
Bpeau min YeproBmub, Gyiyrs nepepo-
JEMH B3 ABCTPIACKEXT HOITOBMIXE JTo-
‘MAJAXE TOIER0 X0 PAJ3MREIOBA HIH 30
Hosoceanms ® ssawwme, Brymie mas
Poccim #5 ABcTpim MorTyT: 6paTh pyc-
CENI® NOYIOBHIT I0Mazed TOARKO A0
Bpoas mam ao Bosga, nfo crpomafime

rigoureusement: défendu de dépasser les
relgis frontidres.

Arricoe XXXVIIIL

I} est également défendu aux maitres
de poste de chacun des deux Etats d’en-
voyer lemrs chevaux sur le territoire de
I'autre Etat pour y prendre des voya-
geurs. Mais un voyageur arrivant dun
relais fromtitre de I'un des deuz Etats
au relais correspondant de Pautre, pourra.
aprés un court séjour s'en retoirner
avéc les chevaux qui Pauront amené, si
le maitre de poste, ayant droit d'atte-
lage, y comsent.

Artiorr XXXIX.

Les postillons devront s'arréter avec
leurs voyageurs aux bureaux respectifs
de péage et de douane.

E. Régles génirales.
Aznrrerg XL.

Les contre-re¢us accompagnant les

lettres chargées et les envois-de la malle-

poste seront signés par les destinataires
et reavoyés aux bureaux, d’od ils auront
6té expédiés.

Armicre XLIL

Les bureaux de poste de chacun des
deux Etats, & la réception d’un billet,
par lequel un burean de poste de I'autre
Etat demanderzit des renseignements sur
une lettre chargée ou sur un envei quel-
conque, procéderont immédiatement a
une enquéte & ce sujet et en consigneront

socopemaerca  opobamars aaabe morpa-
HAYHWIT CTAEOiff.

Crarsa XXXVIII.

Pzapuyth o6pEsous sampemaercs wodT-
uefiCTEPAMT EAEAAN0 HIBL 0GOEED Tocy-
AADCTST. MOCHIATH, BB KDYTOE BSD CHXE
rOCYXADCTBS, CBORXT MNOYIOBHXD XOMA-

AeR 244 UEDEBOSEE OTTYAA OyTENIeCTBEH-

BAROBS. (IRAROETD NyTeMeCTBEHHBKY,
OpelNBUIEMY % DOPpamuyscH  craEmin
GAHOTC B35 OG0AXS UOCYIADCTES HA UPO-
THBYNOIORHYH DOFPAHHIAYH CTaEiK0
APYTOTO, J03BOIZETCH, L0 KPATEOME €I
‘TéMT NpeCuBANiE, BOABDATHIECE HA ThX%H
He X0WagiXbh, €CAH COTNACHTCE HA To
noyruehcreps, sapbiusaomik nouroms-
MH IOmMAZEMA.

Cratss XXXIX.

Dosrapn, Resymie spoBamammuxs,
O0430HH OCTABSBIHBATECE ¥ OGOHEETE
mocCelHXs, TAMOMEHENIT ® TPOYHIS
3ACTABE.

E. Otwiz npasuaa.
Crarea XI..

Cabayomis npr crpaxopwxs mucs-
MaXF ¥ NOCHIEAXE DOCHECEE GYAYTH

| BO3BDALNAGNH 32 UOLUACHIO DOAYaTelei

BB 1 HOUTOBMA ROHTOPH, H8T EOTOPHXS
oak $HAIE DpacIAHm.

Crarea XLI.

Ilouresma EOHTOPH EAXIare mes 000-
HXP COCYAAPCTET, OO HOIyIenid UBIyad,
Bb EOTOpO# moTTORAL ECHTOPA ApYrLoro
B3t 1hxy rocyzaperes morpedyers cmb-
abuifi o crpaxoeoM® maceMB wId mo-
cuigh, IPECTYOSTE HeMELIeHHG EH HaX-
JeEATEMY L0 CeMy HperMery cabjcrein
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le résultat sur le dit billet qu'ils renver-
ront an bureau respectif.

Agrricie XLIL

Une enguéte rigoureuse aura égale-
ment lien en cas de perte dune lettre
chargée, ainsi que dans le cas de perte
totale on partielle et d’endommagement
d'on envoi quelconque. Les deux admi-
nistrations postales se communigueront

matuellement tons les renseignements né- -

cessaires pour découvrir le coupable.
Pour prévenir autant que possible les
réclamations en indemnité, les denx admi-
nistrations, en cas de suspicion fondée
de fraude de la part de 'envoyeur, se pré-
teront assistance pour avérer le fait.

Articie XLIIL

Aussitdt que I'enquéte aura constaté
la responsabilité de I'une ou de Pautre
administration, l'indemnité sera payée
comptant et envoyée & |’administration

respective.

Artigre XLIV.

Les deux administrations veilleront &
la stricte observation des réglements de
poste et de douane.

8i les employés de poste de Pun des
deux Ktats coniractants, se rendaient
coupables d'une transgression de ces
réglements dans antre Etat, ils seront
dénoncés aux antorités dont ils rélavent
pour -étre punis s'il y s lien.

# TPONECASH TO, YI0 0 OHOMY OkaZer-
cg, Ba ToR nugyrk, RosBparsrs ee BT
1 ROETOPY, H3E EoTopoft oHA Omaa mpa-
CIAHR,

Crarsas XLII,

PapenM® 06pasoM® OpAECTyOleHo 6Y-
XeTh EKE cTporomy cabgcrsiie BE caysakb
UpONAEHM CTPAXOBAIC NORACHMA, & TaEEe
BE cayuad Dpomamm mam moBpemjenis
Eaxof AE60 DOCHARA HIW HeSgxd 9&CTH
omoft. Ofa NOYTOBEA HANANLCTEA BIAUM-
HO c000WATE APYrH APYry Ech EYFENA
KT OTEpHTID EBREOBHAaro cebxhmis.

Jxa ppepyopempedis, DORONAEY B0~
MOERHO, TpefoBaHii 0 BO3WArpaEjenid,
ofa HavaaecTBa, BB cI79ab ocHOBaTEASH-
saro uogespEmid BE mogrors co croposu
nogakatend, SyayTs coxblictaosaTh Apyrs
Apyry sas yaocroebpemias s xhBcreu-
TEJBHOCTH CErO0 TOJAOrS.

Crarea XLIIL

Kags cropo cabacreiews forasane 6y-
ATD, 4To TO HAR Apyroe @3s 06OHXTL m0Y-
TOBHXE HAYAJILUTBE HOZICEKHTH orehr-
CTBEHHOCTH, TO BO3BATDAKJCHiE Openpo-
BOBJeR0 G7JeTh HAIHYBLHE JEHECAMH BB
06010IHEOMY NOYTCBOMY HAURTLCTHY.

Cratez XLIV.

O0a DouTOBNE BAYAIECTBA OOAZAHN
rubrs maliofeEie za CTPOTEMT HCTOAHE-
HieMT MOYTCBHXS H TAMOEEEHHIb Ipa-
BHIB.

Eean moutosite YRHOBHEEN OJHOTO B3
IOUOBAPHEBAIOIEXCE FOCYAAPCTEL I03BO-
1416 ce6F BapymmT: ciE DpaBHld BB
Apyroxs my%s TRt -roeyiapcTes, 10 0
ceMs coo0menc GyieTh HadaNECTBY, B
shrouersd. Koero oEM cocTosTE, LIT MO-
CTYOIeRi (b HAME [0 3aXOHANME,

Articue XLYV.

Les postillons devront faire les trajets
d'un relais frontitre & l'antre en habits
prescrits par les ordonnances postales.

Aprrere XLV

Les comptes du port de lettres et des
frais d’estafettes seront clos par. tri-
mestres et le montant de ces comptes,
aprés leur révision par les buresux de
comptabilité, sera payé soit en argent
de convention, soit par lettres de change.

8'il wélevait des objections contre
Vexactitude des comptes, on les sou-
mettra & une nouvelle révision et fe mon-
tant des différences sera mis A profit
ou & charge dans le compte trimestriel
suivant.

Artice XLVIL

La présente convention est conclue
pour dix ans A dater du jour de sa ra-
tification et si, dans T'espace de la di-
zitme année, l'une des hautes parties
contractantes n'avait pas annoncé al’autre,
par une notification officielle, son inten-
tion d'en faire cesser l'effet oud'y pro-
poser des modifications, cette convention
restera en vigueur une agnée au deld et
ainst de suite jusqu’a l'expiration des
douze mois qui suivront une semblable
notification. Il est entendu que la noti-
fication officielle mentionnée ci- dessus
sers faite par 'upe des administrations
des postes & l'autre.

Les stipulations de cette convention
entreront en vigueur quatre mois aprés
la date de l'échange des ratifications.

Crarrg XLV,

Nowrapm, npa wepefizaaxs ¢ ogmoh
norpaReaIEodl MOYTOBOK CTaRmim Ba ApY-
FY®, ACSZER OHTH BT yCTaHOBIEEBOR
14 REXE, 0O pACHODAEERiw -EOYTOBArO
HA9&JLCTBA, ONeELE,

Crarsa XLV

Cuern pBCOBEMT B HODTOBRME JeHb-
raMb 33 DECEME, & DABHC NEHBrANE, CI5-
ATIOUIEME 33 BOIRY scTaders, SyAyTs sa-
RIMOIACMH TPESE RaEbe TpH xbcana, m
HTOPE CHXT CHETOFB, WO 0GpeB@sopaniu
XD BL ROHTPOASXS, OYXETH GaATRTBCA
H1E BOEBEENICRHOW MOHCTON HIH Ee
BEKCEIAMA.

EciA BoseREEYTS RUSpAmERid NpOTEES
elprOCTE cueroRs, TO OENE JOLEEK GHTI
CHOBa O0peBH3OBRAL, A WTOrG pasEceTel
07ReTH BHCTABAEAT Bb EDEINTH HAM fe-
Gets BB cyerh 3a cabayiemie rpa Mhcana.

Crarsa XLVIL

KRoEBeRmia cid sasaoueHa A3 JecaTh
%15, camras co JEA ed parearsiim, =
ecqd BOPOAOIZERIA JEcATaro roja 0ama
H3E BHCORAXT XOFOBADUBAKMEXCA CTO-
poEs 8e o0Basurs Apyrod ofdanisssmorn
soruduratiew o sanwhpesin ceoens mpa-
rparuts phifcreie ce =womBemmin mam
npextoxuTs maukienia BT omoll, To Kom-
BeHNIE C¢i8 ocTaderca B3 cazb eme Aa
0jRHB TORS ¥ TAFH Jarbe go npomectrig

. rewbnagmats  wEcaneew, co ams Taxosofl

gsoruduranin. Cawo cofow pasymbercs,
uT0 ofpamizabaas morEdREANiA Jolmna
6uTh crbiaEa OIEEMT 3B TOYTOBHXT
HAYAJRCTEBT JAPYroMy.

Ycaosiz celi rowseEnmim Boliayr s
cBXy 9pesd ueTHpe whcama, cymrad co
Zpd paswhna patmduEanid,
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Azricrz XLVII

La présente convention sera ratifiée
et les ratifications .en seront échangées
3 St.-Pétersbourg dans le terme de trois
mois ot plus-tdt si faire se peut.

En foi de quoi ete,

Fait & St -Pétersbourg le 30 janvier
(11 février) 1843.

(L. 8.) Prianichnikow.
(L. 8.) Meysenbug.
(L. L.) Liventhal

RariFrge 4 St.-PETERSpOURS LE 20 mar 1943

Cratsa XLVIIL

Kossennin cia 6yiers patEfmECBaHS
H paredueanix omoft paswhmesw GyRyTs
Bs O.-1lerep6yprd sopogoixmenid Tpexs
whcagess, wIm Gyge BOsuomAO ¥ CEope.

Bt yebpenie dero @ 1. 1.

B3 C.-Tetepdyprs 30 ampapa (11-r0
* Jiespaxg) 1843 roxa.

i (M. 11.) DpaRBITEREOBE.
: (M. T.) Me#sen6yvs.
(M. Ii.) Jeperraas.

" Patuamgonava w5 C.-TIgTErsvers 29 was 1843 r
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POSTAL CONVENTION BETWEEN AUSTRIA AND RUSSIA, SIGNED AT
ST. PETERSBURG, 30 JANUARY (11 FEBRUARY) 1843

translated by Dave Skipton

I n the name of the Hely and Indivisible
Trinity.

The Emperar of All the Russias and King of
Poland, and the Emperor of Austria, King of
Hungary and Bohemia, in order to expand postal
communications between both Empires and to
establish between their states a more regular
exchange of correspondence that would benefit
trade and mutual ties for their subjects, have
ordered the conclusion of a postal convention,
and to that end have named these, their plenipo-
tentiaries:

For the Emperor of All the Russias and King of

Poland:

Fedor Pryanishnikov, His Privy Councillor,
Director of the Postal Department and St.
Petersburg Postal Director, etc.;
And for the Emperor of Austria, King of Hun-
gary and Bohemia:

Baron Othon Meysenbug, Chargé d”Af-
faires of His Apostolic Majesty at the Im-
perial Russian Court, and
Maximillian Loewenthal, Imperial Coun-
cillor in the Main and Court Board of the
Austrian Posts;

Who, by mutual exercise of their authority in

good and proper form, have established the fol-

lowing articles:

A. REGULATIONS CONCERNING THE
LIGHT POSTS.

ARTICLE L.

Postal communications between the Russian
and Austrian Empires shall be maintained along
the following post roads:

a) Through Kovno, Brest-Litovskii,
Cracow and Podgorze through the
Kingdom of Poland.

b) Through Radzivilov and Brody.

¢) Through Movoselitsy and Cher-
novitsy.
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If, in the future, the two main postal admin-
istrations should find it necessary to open postal
communications along other lines, it shall be
possible to do so by mutual agreement.

ARTICLE 1L
Transfer of corespondence between Russia
and Austria shall be handled by these post offices
on the borders of the two Empires and the King-
dom of Poland:
On post road “a” - the Cracow and Pod-
gorze offices.
On post road “b" - the Radzivilov and
Brody offices.
On post road “c” - the Novoselitsy and
Chernovitsy offices.

ARTICLE IIL

Direct dispatch of postal packets shall be

conducted:

a) Between the Vienna Main Post Office
and the postal establishments in St. Pe-
tersburg, Moscow, Radzivilov and
Odessa.

b) Berween the Podgorze Post Office and
the postal establishments in St. Peters-
burg, Kovno and Brest-Litovskii,

c) Between the Lemberg Main Post Office
and the postal establishments in Radziv-
ilov, St. Petersburg and Moscow.

d) Between the Brody Main Post Office and
the postal establishments in Radzivilov,
Kiev, Zhitomir, Odessa, St. Petersburg
and Moscow, and

¢) Between the Chemovitsy and Novoselitsy
Post Offices.

If, in the future, one of the Postal Administra-
tions finds it useful to establish a similar dispatch
of postal packels between several post offices in
addition to those mentioned above, such dispatch
may be established at the mutual consent of both.
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ARTICLE IV.

The number of weekly posts between the two
Empires shall be as follows:

a) Between Vienna, Podgorze, Kovno and

St. Petersburg - 3 times per week.
b) Between Vienna, Podgorze, Brest-
Litovskii and Moscow - twice per week.
c) Between Vienna, Brody, Radzivilov and
Moscow - twice per week.
d) Between Vienpa, Lemberg, Brody,
Radzivilovand Odessa -3 times per week.
¢) Between Chernovitsy and Novoselitsy -
twice per week.

Both Postal Administrations may increase
the number of these posts and change the order of
their dispatch by mutual consent. Itisagreed that
the posts received in Radzivilov from 5t. Peters-
burg, Moscow and Odessa shall be dispatched to
Brody separately, and no later than two hours
after their arrival. Likewise, posts shall be dis-
patched from Brody to Radzivilov as often as il
is necessary to dispatch them from the latter city
to St. Petersburg, Moscow and Odessa. To that
end, schedules shall be established, with the
hours of departure shown for Russian correspon-
dence from Radzivilov to Brody, and for Aus-
trian correspondence from Brody to Radzivilov.,
Each Postal Administration shall notify the other
of these schedules.

ARTICLE Y,

If, in the future, it shall be found possible to
arrange for posts between Russia and the King-
dom of Poland so that letters between Lemberg
and St. Petersburg can be expedited by sending
them to Tomashev and Warsaw, the Austrian
Postal Administration will agree to send them by
that route, as soon as the Russian Postal Admini-
stration so desires.

ARTICLE V1.

The costs for transportation of letters from
Podgorze to Cracow and back, from Brody to
Radzivilov and from Chernovitsy to Novoselitsy
shall be assigned to the Austrian Postal Treasury;
likewise, the Russian Postal Treasury shall take
uponitself the costs for transporting letters through
the Kingdom of Poland, as well as from Radziv-
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ilov 1o Brody and from Novoselitsy to Cherno-
vilsy,

ARTICLE VII.

Russia shall transfer to the Austrian posts all
letters submitted to the Russian posts that are
addressed to the Austrian Empire, the lands of the
ltalian Peninsula, Greece, and also to the islands
of the Mediterranean and Adriatic Seas. More-
over, letters addressed to lands contiguous to
Austria shall be transferred to the Austrian posts,
inasmuch as the transportation of these letters
through Austria can be accomplished as fast as
through other states, and will cost less.

On its part, Austria shall transfer to the Rus-
sian posts all letters addressed to Russia that are
submitted to the Austrian posts, and also those
[addressed to Russia] that arrive from foreign
lands,

Both Main Postal Administrations shall issue
the necessary instructions to ensure that cor-
respondence from the various parts of the two
Empires is dispatched along those post roads af-
fording the greatest speed in reaching its desti-
pation. To that end, both of the aforementioned
administrations shall draw up and notify each
other of their postal route schedules. In accor-
dance with this article, the Russian Postal Ad-
ministration is directed 1o dispaich:

a) to Radzivilov and Brody:

1) All Russian correspondence sent
to Hungary and the eastern and
northern parts of Galicia.

2) Correspondence of the Volhynia,
Podolia, and Kiev provinces, parls
of the Chemigov and Poltava
provinces, the Bessarabian ob-
last, and the provinces of Novo-
rossiisk addressed to all parts of
the Austrian Empire and foreign
lands the route to which passes
through Austria.

b) To Novoselitsy and Chernovitsy:

1) Cormespondence from Bessarabia
and the Novorossiisk provinces
addressed to Transylvania and
part of Bukovina.
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c) Via the Kingdom of Poland:
1y To Kovno and Podgorze.

Correspondence from Finland, the
Northern and Ostsee provinces,
and also 5t. Petersburg,
Novgorod, Pskowv, Vitebsk and
Vil'na provinces, to all those
regions of the Austrian Empire
not mentioned above. Also to
those foreign lands not men-
tioned above, for which Austrian
possessions serve as a transik.

2) ToBrest-Litovskii and Podgorze.
Correspondence from Moscow
province and those surrounding
it, as well as correspondence from
Smolensk and Mogilev provinces,
and parts of Chernigov, Minsk
and Grodno provinces, [addressed
to] all regions of Austria not men-
tioned above and to foreign lands
to which the route goes through
Austria.

The Austrian Postal Administration is di-
rected to dispatch:

a) To Brody and Radzivilov:

1) Correspondence from part of
Hungary and the eastern and
northern parts of Galicia to all of
Russia,

2) The correspondence of all other
Austrian regions and foreign lands
to the provinces of Volhynia,
Podolia, Kiev, Poltava, Bessara-
bia, and parts of Chernigov prov-
ince, plus the Novorossiisk prov-
inces.

b) To Chemovitsy and Novoselitsy:
Correspondence from Transylvania
and parts of Bukovina to Bessarabia
and the Novorossiisk provinces.

¢) Via the Kingdom of Poland:

1) To Podgorze and Kovno.
Correspondence from all the
Austrian regions and foreign lands
not mentioned above to the north-
ern provinces of the Russian
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Empire and to the provinces of
Vil'na, Vitebsk, Pskov, Nov-
gorod, St. Petersburg and those of
the Oslsee area,

2) ToPodgorze and Bresi-Litovskii.
Correspondence from all the
Aaustrianregionsand foreignlands
not mentioned above to the prov-
inces of Grodno, Minsk, Mogilev
and Smolensk, part of Chernigov
province, and to Moscow and the
surrounding provinces.

ARTICLE VIIL

Letters addressed to the Austrian Empire and
submitted to the Russian posts, as well as those
submitted to the Austrian posts for dispatch 1o
Russia, must be [fully] franked up to the borders
of both empires, so that each of the two postal
administrations may collect [the necessary post-
age] from these letters for their own benefit,
according to their own rates and weight progres-
sions, and their weight-rates, both from the let-
ters’ senders and the addressees.

However, if in the future the Imperial Rus-
sian State deems it useful tolower the weight-rate
forletters, so that the highest rate is completely or
approximately equal to that of Austria, then both
postal administrations shall make mutual arrange-
ments concerning free franking of the letters to
their destinations. [i.e., one country's postage
would carry a letter all the way to the addressee,
not just to the border. - DS]

ARTICLE IX.

Mustria shall demand no transit fee for those
letiers that are submiited to the Russian posts and
which musl go via Ausiria to reach a foreign
destination. Excepted from this are letlers ad-
dressed (o Spain, Portugal, Gibraltar, and to the
French and English colonies. For these letters, a
fee must be paid (o the French Postal Treasury in
addition to the Austrian transit fees.

ARTICLE X.
For letters from foreign lands to Russia via
Austria that are not franked to the Russian bor-
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der, Russia shall pay Auvstria a transit fee of 12
kreuzers in conventional coin for each individual
letter weighing one-half lot. For those letters ¢x-
ceeding one-half lot, transit fees shall increase
according to the following progression:

For letters weighing more than 1/2 lot, but

less than 3/4 18 kreuz.
From 3/4 to 1 24 kreuz.
1tol 172 _» -
112102 48 “
23 1 gulden
3tod 1pul. 12kr.
4106 1% 244
Gto8 1 & 35"
Bto12 1 % 48 ¢
12 1o 16 2 puldens
1610 24 2 " 12k
24 10 32 2" 24k

ARTICLE X1,

In addition to Austrian transit fees, the Rus-
stan Postal Treasury shall also reimburse Austria
for the additional fee Austria must pay to foreign
powers for those lefters mentioned in Article X
that emanate from foreign lands. The Austrian
postal authorities shall notify the Russian Postal
Department of the tariffs for these monies and of
any possible changes in those tariffs.

ARTICLE XTI

Only one-third of the weight-rates extant in
either of the two States shall be exacted for
newspapers, journals, price lists, circulars, bro-
chures and other printed matter sent by wrapper.
This shall also pertain to goods samples done up
in such a way that, upon their acceptance at the
Post, it can easily be verified that nothing else is
contained therein. However, the sum of these
weight charges cannot be lower than the weight-
rate charged for an identical letter.

ARTICLE XIIIL.

Letters sent from Russia to Austria or from
Austria to Russia must bear both the postmark of
the dispatching post office and the date they were
presented to that office for mailing. Moreover,
insured (CTPAXOBHE) letters must show the word
“*RECOMMANDIRT.”
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ARTICLE XIV.

Correspondence shall be transferred from
one Postal Administration to the other in prop-
erly done-up postal packets. Each of these postal
packets must include a list of contents (PEECTF),
drawn up on the form hitherto employed. [n the
event the mandatory frankings are abolished,
bath Postal Administrations mutually shall settle
upon a new form of contents list.

ARTICLE XYV.

Postal packets shall be delivered from one
border post office to another in leather suiicases
or bags, which will proceed together with an
order for post horses (0A0POXHAR). On this
order the dispatching office must enumerate the
postal packets and their times of dispatch, while
the receiving office shall note thereon the receipt
and time of the post’s arrival.

ARTICLE XVL

In the event a post office or postal official
loses insured letters (RECOMMANDIRT), the
administration in whose purview the office is
shall pay the sender 20 guldens in conventional
coinage, but only if the award of this amount is
demanded within three months from the date the
insured letter was posted.

ARTICLE XVIL

Letters which cannot be delivered due to the
death of a recipient or his refusal to accepl them,
and also letters sent poste restante which are not
claimed, shall be returned in three months 1o
those post offices which accepted them [from the
senders]. The letters must bear an inscription
detailing the reason why they were not delivered
according 1o the address. If a letier is sent to the
wrong post office, that office shall immediately
forward it to the correct address.

Letterswith incorrect orvery vague addresses
shall be returned to the dispatching office with
the first departing post, in the same postal packet
in which they were received. As for those letters
addressed to individuals who have moved, they
shall be sent immediately to that post office that
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can best deliver them to the addresses. The
reason for such a re-routing shall be marked on
the letters themselves.

The aforementioned letters shall be returned
by either of the post offices without any [addi-
tional] payment, and the weight-rate charge col-
lected by either of the reo administrations upon
the initial dispatch of these letters shall remain
with that administration,

B. REGULATIONS CONCERNING THE
HEAYY POSTS (PACK-POST).

ARTICLE XVIIL

Coinage, any kind of goods and other items
which may be sent by post on the basis of Article
XX, as well as documents and printed papers
weighing more than one pound, may be sent from
either of the States to the other by light post or
heavy post (Pack-Post). This mailing shall take
place each way once per week, by way of the
routes set forth in Article I, Excepted from this is
the Novoselitsy and Chernovitsy route, which,
for the time being, shall be excluded from this
Convention. Lists-of-contents which accom-
pany these items shall be exchanged between the
Brody and Radzivilov post offices and between
the Cracow and Podgorze post offices. Shipment
of the items mentioned above may take place
more often and by other routes, if both postal
administrations deem it necessary and are in
agreement.

Moreover, it is agreed that if, in time, the
Russian Postal Administration finds it possible
to establish a postal carriage [route] between St.
Petersburg and Radzivilov, or between Moscow
and Brest-Litovskii, then it must notify the Aus-
trian Postal Administration of this beforehand
and together make arrangements for the trans-
portation of passengers and their baggage.

ARTICLE XIX.

The post offices named in the preceding ar-
ticle shall transfer to one another those packages
from both States delivered to them for dispateh.
In addition to this, Russia shall transfer to Austria

25

Spring 2022

those packages addressed to foreign states, inas-
much as they will transit Austria just as fast as
through any other state and it will cost less, It
goes without saying that, during transit of these
packages, customs regulations current in both
States must be sirictly observed.

ARTICLE XX,

The post offices of both States shall accept
for dispatch by post any sort of item, excepting
those listed below, so long as the weight of each
individual package does not exceed 80 pounds
Austrian or 100 pounds Russian. Live animals,
items which under pressure, friction or other
influence may ignite, liquids and in general such
items (e.g., gunpowder, mineral waters, chlorine
and the like) which by their nature may them-
selvesspoil ordamage other packages with them,
shall not be accepted for dispatch by post.

ARTICLE XXI.

Each package must be done up properly,
taking into consideration its contents, weightand
volume, as well as the distance it must traverse.
It must be carefully sealed, have a clear address,
bear the seal of the dispatching post office, and
bear [manuscript] entries showing its contents,
value and weight. Moreover, an open declaration
[form] must accompany wares.

ARTICLE XXII.

If, upon receipt of a package in one of the
States, a customs inspection discovers that the
package contains items forbidden entry under the
laws of that State, the items shall be returned im-
mediately to that post office where they were
received for dispatch.

ARTICLE XXIIL

All packages mentioned in Articles XVIII 1o
XXII must be franked to the borders of either
[State]. It is agreed, however, that if both Postal
Administrations can come (o an arrangement
concerning free franking of letters [from the
borders to their destinations], the administrations
shall mutually set the conditions for free franking
of packages.
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ARTICLE XXIV,

Both Postal Administrations shall take upon
themselves the expenses for transporting pack-
ages, in the same proportionality as for the heavy
posts. Mamely, the expenses incurred from
Podgorze to Cracow and back, and from Brody to
Radzivilov shall be borne by the Austrian Postal
Treasury. Forits part, the Russian Postal Treas-
ury shall cover the expenses for transporting
packages in the Kingdom of Poland and from
Radzivilov to Brody.

ARTICLE XXV,

Al every dispatch of packages, the Radziv-
ilov and Brody Post Offices must attach to them
two precise contents lists. The post office which
receives these packages [from the other] shall
keep one of the lists for itself, and the other shall
be returned to the office which dispaiched them.
A notation altesting to the package’s arrival must
appear on the returned contents list. The Postal
Administrations shall decide between themselves
upon the form of these contents lists.

ARTICLE XXVL

For packages going to Brody, the Radzivilov
Post Office must enter the Russian weight, value
of contents and the charge in Russian silver
coinage on the contents lists. The Brody Post
Office, in turn, shall enter the Viennese weight,
value of contents and charges in conventional
Austrian coinage on the contents lists of pack-
ages going to Radzivilov. Both of these post
offices shall enter the weight and value of the
packages received from the other in their own
system of weight and coinage.

The Radzivilov and Brody Post Offices shall
balance their mutual accounts for the expenses
marked down on their contents lists once each
week.

ARTICLE XXVIL
Packages which are undeliverable must be
returned to the post office from which they were
sentno later than three months after their receipt
[at the post office of destination], with not the
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slightest delay. The reason for their return must
be entered on the packages themselves or on an
accompanying declaration.

ARTICLE XXVTIL

Postal and customs expenses incurred for the
return of the aforementioned undeliverable pack-
ages shall be reimbursed by one Postal Admini-
stration 1o the other. Itis agreed to calculate the
postal expenses of returned packages at half the
weight-rate initially paid [by the senders] upon
presentation of the items to the post. Packages
with printed matter or samples with no value
shall be returned at no charge.

ARTICLE XXIX,

Both Postal Administrations shall be re-
sponsible for the unlawful activities, errors and
negligence of their officials, and, in the event of
damage to or loss of part or all of the mail, they
shall be required to pay the senders thereof on the
basis of their statutes.

Russia will undertake to pay for damaged
items only when those items were dispatched by
highway.

A Postal Adminisiration’s responsibility
begins when its postal official accepts the pack-
age from a patron and ends with delivery of the
package to the addressee, or with its transfer to
the other [Postal Administration’s] post office.

Liability for compensation ceases if it is not
demanded within six months of the date the
package was submitted to the post.

C. REGULATIONS CONCERNING THE
RELAYS,

ARTICLE XXX,

A regular dispatch of relays (3cTA®ETH) for
letter mail, packages and so forth shall be set up
between the two Empires along the post roads
enumerated in Article I of this convention. The
border post offices of each of the contracting
States shall send by relay everything they receive
from border post offices of the other, accompa-
nied by orders for post horses [issued] by those
offices. Russian correspondents may send relays
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not only toareas of the Austrian Empire, but to all
foreign lands to which the routes proceed through
Austria, and where regular dispatch of relays is
established. Both Postal Administrations shall
inform the other of the relay regulations extant in
their respective States, as well as those of other
lands where regulations have been published {or
dispatch of relays.

ARTICLE XXXI.

Packages sent by relay must be properly done
up and sealed, and have a correct address. The
packages should not have a declaration of value,
since neither Postal Administration is respon-
sible for the contents of those packages.

ARTICLE XXXIL
Direct transfer of packages sent by relay shall
be effected:
a) Between the Radzivilov and Brody
Post Offices, and
b) Between the Novoselitsy and Cher-
novitsy Post Offices.
In addition, packages addressed to destinations
to which the shortest route is through the King-
dom of Poland shall be sent to the Cracow Post
office.

ARTICLE XXXIII

The post offices mentioned in the preceding
article are obliged to enter everything that is sent
by relay in alist of contents, which must be made
up into an envelope under official scal and ac-
company the order for post horses. The dis-
patching office shall note on the order the hour of
dispatch. and the receiving office shall note its
receipt and the hour the relay arnved.

ARTICLE XXXIV.

Relay orders for post horses shail be sent
back to the offices from which they were re-
ceived. The orders must bear precise notations of
the transportation cosls, beginning from the border
post office to which the relay was sent for further
dispatch and ending with the destination of the
relay.
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ARTICLE XXXV.

Border post offices shall not pay to one an-
olther monies owed for transporting the relays,
but payment of accounts according to prelimi-
nary checks thereof by both States’ inspectors
shall be made through the proper channels by the
St. Petersburg GPO or the Main Postal Admini-
stration in Vienna.

ARTICLE XXXVI.

In the event a letter or package sent by relay
is lost, the postal administration responsible for
the loss shall be obligated to pay a compensation
of 25 guldens in conventional coinage and refund
the monies it charged for dispatch by relay, so
long as the demand [for reimbursement] is made
within three months of the day the relay was
dispatched.

D. REGULATIONS CONCERNING
TRAVELLERS ON POSTAL HORSES.

ARTICLE XXXVII.

Those wishing to ride post horses from Aus-
tria to Russia through Brody or Chernovitsy shall
be conveyed on Austrian posl horses only as far
as Radzivilov or Novoselitsy. Likewise, those
travelling from Russia to Austria may take Rus-
sian post horses only as faras Brody or Boyan, for
it is strictly forbidden to proceed beyond the
border stations [with those horses].

ARTICLE XXXVIII.

Postmasters of both States are likewise for-
bidden to have their post horses convey travellers
to the other State. However, a traveller who
comes from the border station of one State and
arrives at the border station of the opposite State
shall be permitted to return on the same horses, if
his stay is brief and if the postmaster in charge of
the postal horses agrees to it

ARTICLE XXXIX.
Postmen conducting travellers shall be re-
quired to halt at the highway stops, customs
points and other outposts of both States.
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E. GENERAL REGULATIONS,

ARTICLE XL.

Receipts accompanying insured letters and
packages shall be returned signed by the recipi-
ents to those post offices from which they were
sent.

ARTICLE XLIL
Upon receipt of a billet-doux, in which a post
office of the other State requesis information
about an insured letter or package, the post of-
fices of either State shall immediately enter that
information on the biller-dowr and return it to the
office from which it emanated.

ARTICLE XLIIL

Likewise, a vigorous investigalion shall be
launched in the event an insured letier is lost, a
package is lost or damaged, or part of its contents
are missing. Each Postal Administration shall
provide the other with all necessary information
to ascertain the guilty party,

In order to forestall to the extent possible
[spurious] demands for compensation, in the
evenl there is a well-founded suspicion that a
claim is spurious, both Administrations shall
cooperdte in order to confirm that the claim is
false,

ARTICLE XLIIL
As 5000 as an investigation proves that one or
the other of the two Postal Administrations is at
fault, a cash compensation shall be forwarded to
the other Postal Administration.

ARTICLE XLIV.

Both Postal Administrations are obliged to
observe postal and customs regulations in the
strictest manner.

If postal officials of one of the Contracting
States are in violation of these regulations in the
other State, then the Administration in whose
purview the violation occurred shall be notified
of this, so that they may be dealt with according
to the law,
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ARTICLE XLV.

During their runs from one border postal
station to the other, postmen must be dressed in
the proper uniform called for by their Postal
Administration,

ARTICLE XLVIL

Accounts for weight-rate and porto fees on
letters, as well as monies collected for dispatch
by relay, shall be closed every three months, and
the sum of these accounts, once they have been
checked for accuracy by the inspectors, shall be
paid either in conventional currency or inhills of
exchange.

Should objections arise about the accuracy of
the accounts, they must again be checked, and the
total difference shall be credited or debited to the
next three months account.

ARTICLE XLVIIL

This convention shall be in force for 10 years,
beginning from the date of its ratification, and if,
during the tenth year, one of the High Contract-
ing Parties does nol provide to the other side
official notification of ils intenl to discontinue
the Convention, or present modifications thereto,
the Convention shall continue in force in one-
year increments, or until such time as 12 months
have elapsed from the day notification was given.
[t goes without saying that this official notifica-
tion must be given by one of the Postal Admini-
strations to the other.

The conditions of this Convention shall enter
into force four months from the day ratifications
are exchanged.

ARTICLE XLVIIL

This convention shall be ratified and the rat-
ifications thereof exchanged in St. Petersburg,
within three months, or as soon as possible,

In witness thereof, etc.

In S Petersburg, 30 January (11 February)

1843:

{signature) Pryanishnikov

(signature) Meysenbug

(signature) Loewenthal
Ratified in St. Petersburg on 29 May 1843,

Beprinted with permission from Rossica

Hn'ﬁ
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The Austrian archives

These have been searched for mention of this convention. ALEX, the on-line book of laws, does not appear to
contain it. Only one reference has been found, in the Post- und Telegraphen- Verordnungsblatt for 1843. There is
a brief mention at chapter 67 and nearby a Kundmachung; both are dated 6 October 1843 and state that the
Convention comes into force on 1 November 1843. Images and a transcript follow. The original is wrinkled,
hence the uneven shading!

N> 67,

b I d Behandlung der Fahrpostsendungen nach
Behanvlung ver Fabrpojtfenvungen nady Rufiland, Russland. Zahl 354-P.P. (1843).
Bahl 35%-P.P. (1843). In folge der mit der kaiserl. Russischen

Regieruung abgeschlossenen Post-
Konvention konnen vom 1. November

% ; i : :

3n Felge ber mit ber faiferl. vuffifden Megierung abgejblofs | 1843 angefangen, von Seite der

jenen Pojt - KRonvention fonnen vom 1. November mw osterreichischen ~ Postimter ~ Fahrpost-
- * | sendungen nach RuBland angenommen

fangen, vom Seite der wﬁlfﬁﬂl Poftimter Fabrreitjens werden. Hiervon wird die k. k. Oberpost-
runger nadh Mdlh angen e verwaltung zur eigenen Wissenschaft und

= & - Verstandigung der unterstehenden Aemter
Lierren Witk bie E F Oberpojtverwaltung gur eigemem | die KenntniB gesetzt. Die beiliegende

Wifienidaft undk Werfandigung ber untecjtebenden MUember im | Kundmachung hat die k. k. Oberpost-
tie Kenntnif gefept. Die beiliegente Sundmadung bat die £ £ | verwaltung dreimal in das Amtsblatt der
Cberpoftvermaltung breimal in bas Amtsblatt ber Provingiale | Provinzialzeitung einriicken zu lassen.

jatang eintuden ju {aﬁgn, Von der k. k. obersten Hofpostverwaltung.
Wien, den 6. Oktober 1843. Ottenfeld.
Won der E. E oberiten Hofpoiiverwaltung.

AWien, ben 6. Tfiober 1543.

Oftenfeld.

Handling of Fahrpost mail to Russia. Number 354-P.P. (1843).

As a result of the postal convention concluded with the imperial Russian government, Austrian post offices can
begin to accept Fahrpost mail to Russia from November 1, 1843. As a result, the k. k. Oberpostverwaltung will
make this known to subordinate offices and set down the technicalities and understanding. The k.k.
Oberpostverwaltung will insert the attached announcement three times in the official gazette of the provincial
newspaper.

From the k. k. supreme court postal administration. Vienna, October 6, 1843. Ottenfeld.
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KRundbmadung,

Habrpojtjenbungen nady vem Raiferthume Mufiland, weldye
piéber an Hanbeldbiufer {n Kvafau, im Rinigeeidye Polen,
¢her in Lreby abeeffict werben mufiten, fonnen vom 1. Mas
vember IS%3 angefangen , unmittelbar nady allen Bunften bed
gemannten RKaifecthumes abeeffict, wnd bei {mmtfidyen Pojt-
amtern ber  Ofterceidifhen Wonardie untee Deobadptung ber
Beftimmungen  ber  beflebenben Habepojlerbnung  aufgegeben
weeden. Declel Sendungen miiffen bid an bie jterecidyifiye
Ghednge, unb in fo feen fie dber Broby inftrabict werben, vor
ber Pand bid Madgimilow feanfict werven,

Die Sendungen nady Peterdburg, nady Piefland, Gfih-
lant, Surland und Finnland, vamwn nad ven Gouvernements
Uedpangel , Vjeleftol (Vialyjiel), Gredne, Mingl, Newo-
greb, Ulence, Srenburg, Penja, Perm, Pitow, Smolendt,
Wilna und TWitepft find dber Pobgorge, bie nady allen ans
bexen rujjijden Gouvernementd aber vber Broby ju infteabis
ven, wnd mifien Bei ber Aufgabe bid Mabyiwilow franfict
Wwerken.

Die Diftany gifden Beody und Mabalwilow wick einfts
weilen fiie 1 Poft cber 2 Meilen angenommen.

Die tiber Pobgorye gu infleadivendben Senbungen find
ubrigend gang fo, wie dle bither vorgefommencn nady bem
Riénigeeide Polen befimmten Senbungen ju bebanbeln.

Bon ber . P, oberiien -ﬁﬂfbuﬂueﬂmltung.
ien, ben 6. Ohober 1843,

Announcement.
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Kundmachung.

Fahrpostsendungen nach dem Kaiserthume
RuBland, welche bisher an Handelshdufer in
Krakau, im Koningreiche Polen, oder in Brody
adressirt werden muflten koénnen vom
1. November 1843 angefangen, unmittlebar nach
allen Punkten des genannten Kaiserthumes
adressirt, und bei sdmmlichen Postimtern der
oOsterreichischen Monarchie unter Beobachtung
der Bestimmungen der Bestehenden Fahrpost-
ordnung aufgegeben werden. Derlei Sendungen
miissen bis an die Osterreichische Grinze, und in
so fern sie tiber Brody instradirt werden, vor der
Hand bis Radziwilow frankirt werden.

Die Sendungen nach Petersburg, nach Liesland,
Esthland, Kurland und Finnland, dann nach den
Gouvernements Archangel, Bielostek (Bialistok),
Grodno, Minsk, Novogrod, Monce, Orenburg,
Penza, Perm, Pskow, Smolensk, Wilna und
Witepfk sind iiber Podgorze, die nach allen
anderen russischen Gouvernements aber iiber
Brody zu instradiren, und miissen bei der Aufgabe
bis Radziwilow frankirt werden.

Die Distanz zwischen Brody und Radziwilow
wird einstweilen fiir 1 Post oder 2 Meilen
angenommen.

Die iiber Podgorze zu instradirenden Sendungen
sind {brigens ganz so, wie die bisher
vorgenommenen nach dem Konigreiche Polen
bestimmten Sendungen zu behandeln.

Von der k. k. obersten Hofpostverwaltung. Wien,
den 6. Oktober 1843. Ottenfeld.

Mail consignments to the imperial kingdom of Russia, which hitherto had to be addressed to merchants in
Cracow, in the kingdom of Poland, or in Brody, can begin from November 1, 1843, addressed directly to all
points of the said imperial kingdom, observing the provisions of the existing Fahrpostordnung at all post
offices of the Austrian monarchy. Such consignments must be franked up to the Austrian border and if they
are sent via Brody, they should be franked to Radziwilow.

The consignments to Petersburg, to Liesland, Esthland, Courland and Finland, then to the governorates
Archangel, Bielostek (Bialistok), Grodno, Minsk, Novogrod, Monce, Orenburg, Penza, Perm, Pskow,
Smolensk, Wilna and Witepsk (now Vitebsk in Belarus) are to be sent via Podgorze, but to all other Russian
governorates are to be sent via Brody, and postage must be paid to Radziwilow when posting.

The distance between Brody and Radziwilow is currently assumed to be 1 post or 2 (Austrian) miles.

The consignments to be sent via Podgorze are to be treated in exactly the same way as the consignments
previously made to the Kingdom of Poland.

From the k. k. supreme court postal administration. Vienna, October 6, 1843. Ottenfeld.

30



AUSTRIA 218 Spring 2022

Some Reminiscences of Edwin Muller.
By Henry O. Pollak
1.1 Introduction

I finished my formal education in 1951, and got a job in New Jersey. I had been a stamp collector as a boy since
the middle 1930s in Vienna, but now [ was earning my own living and felt that I could begin to collect Austria
seriously. In the fall of 1952, I joined the Austria Philatelic Society of New York, and went to my first meeting.

1.

My recollection is that many of the members in attendance were, like me but older, refugees from central Europe.
Edwin Miiller was not at this meeting, and the first person to talk with me seriously was Felix Brunner. That is
my recollection, but it may be wrong. See the end of this paragraph. At that time, of course, I had no idea who he
was. But he told me the first thing I had to do if I really wanted to collect Austria:

Get a copy of the book by Edwin Miiller entitled “Die Postwertzeichen von Oesterreich” and read it from cover
to cover. Where could I get a copy of this book? Well, he would sell me one. And at the next meeting he brought
me one. I later found out that Felix Brunner had been a major stamp dealer in Brno, Czechoslovakia. He had an
advertisement in Edwin Miiller’s monthly “Die Postmarke” about January 1938. Problem: According to the
Internet, Brunner died in 1950, and I did not move to New Jersey until the summer of 1951. If the first person I
met was not Brunner, who was it? I cannot be sure. Most of them spoke German.

2.

Edwin Miiller was the head of the Mercury Stamp Company in New York until he passed away in 1962. In the
company office there was a number of boxes of inexpensive Austrian covers. One day I was going through the
box for the period starting in 1945 when I found a cover which caused me to let out an uncontrollable “wow”.
Miiller came out from his private office to find the source of the noise. It was an airmail cover from Vienna to the
USA franked with 5x40g+2x10g=2.206S of the orange landscape stamps first issued on December 10, 1947 —
and cancelled in Wien 1 on the first day of issue of those values of the orange stamps. It was the first time I had
ever seen a cover with stamps from that series used on the first day of issue; almost all Austria covers from that
day are gebiihr bezahlt covers with the fee paid in cash, and almost all covers with the orange stamps are from
later dates. Miiller laughed when I explained the cause of my enthusiasm - and gave me the cover! (see figure 2).

3.

On one other occasion. he came out of his office and asked me to come in, he wanted to show me something. He
opened his desk drawer and pulled out the famous block of the yellow Mercuries that had recently been sold, I
think, at one of the Caspary auctions. I assume Miiller acted for the buyer at that sale, at any rate he wanted me
to have seen the block once in my life. Sorry, I cannot include a picture. I did not know until quite recently that
Miiller himself had written and published the original article on the discovery of the block of 12 yellow mercuries.
It is on the front page of the “Postmarke” dated January 4, 1926.

4.

Almost all of my collecting years I have collected covers more so than loose stamps. I always knew that [ would
never be able financially to collect classics seriously, so I would concentrate on less popular issues. Thus I
collected the second republic, especially censorship, postal rates, cancels and airmails from 1945 to 1953. In
addition, I collected postage dues and postal stationery, which also seemed to be less popular. At a Mercury
auction in 195? there was an oversize cover from Graz to Switzerland which was underfranked, refused by the
Swiss intended recipient, and returned to the sender. The original sender had to pay lots of postage due, and the
cover bears the whole 1894 set of Austria’s first postage dues. I bought this cover (see figure 4), and then asked
Edwin Miiller for an explanation of the 1.04 gulden which had to be paid. The cover had been sent by a bicycle
club. Miiller’s thought was that the club management might have had a discussion when the cover came back on
who would pay the postage due. Miiller suggested that some member of the club who was also a philatelist might
have said “Paste the whole set on the cover, and I will pay for it.” A very human explanation.
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In 2011, when the Vindobona Club in Vienna organized a volume of favourite covers of its members, they
provided me with a different explanation. While the cover was mailed from Graz in Austria, the sending bicycle
club was German. The original franking was only 20 kreuzer because the individual who sent the cover franked
it with the correct postage to Germany rather than to Switzerland, and might have been in accordance with the
Austrian-German agreement at that time.

5.

Part of my dream when I was young was that I really would like to have every Austrian stamp on a cover (or
other appropriate document) which was correctly franked. Yes, I assumed that [ would never have some not-blue
Mercuries, or the Graz Mark values, or some newspaper tax stamps. | bought a copy of Edwin Miiller’s 1952
bilingual soft-cover catalogue from 1850 to 1918; it had prices for covers as well as mint and used stamps. The
catalogue also contained the telegraph stamps (page 99), and I had never seen or heard of a telegraph stamp on a
postal form of any kind. But Miiller’s new bilingual catalogue gave prices for most of the telegraph stamps on a
“cover”, and they were typically about five times the prices for the used stamps! So, being young and impolite, I
asked him about these listings. Are there really telegraph stamps on forms? Yes, he said, he had once seen a
collection in Lower Austria containing these stamps used on telegraph forms. I did not know until I later bought
most of Miiller’s Postmarke series, that the forms bearing telegraph stamps were supposed to have been destroyed
(see figure 5).

6.

At a meeting of the Austria Philatelic Society of New York, probably in the late 1950s, the program was a chat
by Edwin Miiller on item(s) he wanted to talk about. Here is the story as [ remember he told it. In the fall of 1943,
the Germans took over all of northern Italy from their former Italian allies. According to Edwin Miiller’s story,
when the Germans occupied Venice, they ordered all attics to be cleared of flammables. The building that had
housed the supreme court of the Republic of Venice had an attic full of paper of its files, mostly from the
eighteenth century and before. Following the German orders, all this paper was loaded onto freight cars and taken
to the countryside to be destroyed. On the way, the contents disappeared. According to Miiller’s tale, no one
knows what happened to them.

Years later, [ heard about the work of Paolo Vollmeier, got a copy of his “Forged Pre-Adhesive Postmarks of the
Old Italian States”, and discovered how many forged Lombardy-Venetia pre-stamp postmarks I had in my
collection! And then I had a thought: Where did the letters without postmarks which were decorated by the forged
postmarks come from? It looked like the texts were genuine writing on genuine paper! And then it hit me: Were
these the papers which disappeared on their way to destruction from Venice in 1943? Might it make sense that
duplicate copies of letter texts had been written for safety’s sake, and kept in the files of the Venice Supreme
Court?

I am not a collector with special interest in the pre-stamp postmarks of the Republic of Venice. Probably this has
all been clarified in the literature. But the coincidence of the talk by Miiller, the forged covers I had gotten over
the years, and the writings by Vollmeier gave me to think.

7.

I do not remember the specific occasion, but at one time Edwin Miiller talked with me about forged cancellations
supposedly from the Austrian Post Offices in the Levant. He had great knowledge of these forged cancels and
how to tell them from the genuine articles. But I did not know of any articles by Miiller on the forged cancellations.
So I asked him if he had ever published any of his findings. He said “no”. I asked him why not. His answer: He
did not ever want to make life easier for the forgers.

The auction of Edwin Miiller’s personal collection after his death contained a remarkable and beautiful collection
of artistically decorated early Austrian envelopes and stationery (Zierbriefe). I had known nothing of this special
interest. But at the auction, I was able to buy his personal collection of the plebiscite period in Carinthia after
WWI1. I had, and have, the book on the subject which Miiller published in 1931. He had accumulated many cutout
pieces apparently from the post office’s sale of clippings from package cards and postal orders (called Skart)
which he had sorted and kept. He also had a detailed map of the two separate plebiscite areas. A number, but by
no means all, of the illustrations from his book were from his personal collection, and many years ago (probably
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in 1970) I lent these items to a commemorative exhibition in Carinthia. I Ient pictures of Miiller’s collection again
in 2020 for the special plebiscite centennial exhibition in Klagenfurt (see figure 7).

8.

At an auction in Vienna about sixty years ago [ bought the book by Koczynski on the history of Austrian Revenue
stamps. I was interested in revenues because they also were not so popular with collectors, and I was also
especially interested in the decisions on what values should be printed in each new series. When Miiller found
out that I had bought the book, he was angry with me. Why? He had intended to give the book to his friend Otto
Friedl, a silent partner in the Mercury Stamp Company, and I had outbid Miiller for the book. (The book is
available on CD from the Austria Philatelic Society, see the frequent column “The APS Bookshop” in “Austria”.)
I should of course have given the book to Miiller, but I was not sensible and experienced enough to think of that.

9.

At a stamp show in Philadelphia about 1955, I bought a large cover franked with 39 copies of the 15 kreuzer
1858. It was addressed to Philadelphia. It was repaired and had several stamps missing, or else I could never have
afforded it. I once showed it to Edwin Miiller, and he was only interested whether there were any blocks of four,
nothing else. There weren’t any, the stamps are mostly in strips. I admit, I had hoped to get some help with
explaining the postal rate. (See figure 9).

10.

The 1867 issue, except for the two highest values, was issued on June 1, 1867, and in Hungary itself, any use of
the 1863/4 issues was permitted only until June 15, 1867. [According to volume IV of the 2000 Ferchenbauer,
page 12, later mixed frankings were objected to (beanstandet) and additional postage required.] Imagine my
surprise when I acquired an 1864 5 kreuzer stamped envelope with an 1867 15kr stamp on the front and a 10kr
1867 stamp on the back. Everything was cancelled on August 8 in Pressburg = Bratislava, and the year 1867 is
clear on at least one cancel. (See figure 10). It is registered and went from Pressburg to Neustift in Thuringen. I
showed this cover to Edwin Miiller and asked him for an explanation. He of course knew of the June 15 1867
Hungarian last day for the 1864 stamps. So I rudely asked him if the same rule would have applied to an 1864
stamped envelope. He said that he did not know, he was a bit angry with me, and said that I should not expect
him to know everything. I now think that the 15+10 kreuzer was the total necessary postage and the 5 kreuzer
envelope happened to be available and paid no postage. But it was cancelled along with the other stamps.

11.

Edwin Miiller worked on cataloguing the pre-stamp postmarks of Austria when in New York. He first published
two long articles in the Collectors Club Philatelist in volumes 28 and 29, and the Club published them as a
Monograph in 1950. Page 57, figure 506 of that publication shows a 12-kreuzer postmark from Reute (sic) in
Tirol. He explains that this is the only known pre-stamp Austrian rate marking except for those of several city
posts. Well, I had a 6 kreuzer rate marking from Reutte and showed it to him (see figure 11). “Oh, I forgot that
one”, he said. In the book publication by the Collectors Club in 1960 he has corrected that paragraph to include
both the 6 and the 12 kreuzer rate markings.

These are some recollections, and Edwin Miiller was very kind to me, as he was to all his customers and fellow
collectors. This year (2022) will be 60 years after his passing. I have not forgotten.

Editor’s note: the illustrations follow, and bear the same figure-number as their parent paragraph. I could find
no way of avoiding wide open spaces while keeping the illustrations the right way up ®

33



AUSTRIA 218 Spring 2022




AUSTRIA 218 Spring 2022

B N R
AR :Ell’-‘ﬁ ,Hu&rﬂgn]‘ﬁ ‘; 2

% (LT ?‘n‘in.ﬁ :

} 12. Bundestages Ses Deut(den %Efuﬁrerﬁ%un&eﬁ JOARC
| " i

FIG 4. (BACK SHRUNK TO FIT THIS PAGE!)

35



AUSTRIA 218 Spring 2022

=

4

ANHANG | ANNEX
TELEGRAPHENMARKLN | 12379 TELEGRAPH STAMPS

bam i L A | Tmssd -'-:“,I-J (1]
B e | B e
lypen Br TH, | S T8, Antoes 7D
o bt A . | s T e
Tuw, wpi 1 EeE W T i, il
i, Ity | s i e i
ik ', b o rwinn | e s
RN AT ] AL R A P TE=T I
T e TR |
L s PRrprmasiee] kb
ey | T Lo

Muhirusd | Typegrophod Tafdruck | Engraved
- r g o= wo
el & Kxy e, & Kreaser . — 23 —AD 350
fornmmLj .. B0 L EER 1000 .10 00 Ereeeer . - 08— .80 o6
T bR T.1f 58 Kreupur ;. — 30 —.98 400
gvnll | fully bl B0 3.08 1158 T. 18, 8 Rreuger , — 18 —48 4.00
.8, 0 Kruunks 400 35 1.8 1800 T4 SBErouger ;.  —30 L0 400
4. 28 Kiwtses 150,00 38,80 (80 -~ — T. A8, o8 Krpumar ., =38 LW 500
T.5 a0Kreiges 200 - 78 1500800 | T.th §Gublen . —40 LA S0

LA Km0 M - — Tiat. dGudden . A0 L0 RS0

anmum I_' S TECIIACE T - [iitlsvenn pel
ESSAYS AND PROOFS Mundwtwrped TS EOIMEN
L] Auddrock | Dverpring
Maschabuchk | Typsraphad ;.Irm — 4 s
B e———— e Kl Avalidrucl {lias Overpriot
Wimsaipruben | Ius Froots Gan At Ty o /sl 10
Ja i mmih 288 | En dlar Mitts | Ln Coater jo esch L
N Mt Exien
o gt 100 | FARBENABARTEN | SHADES
Flalibruck | Engraved I Waehidruck | Ty thied

Kinachsaban | Ol Proats % | Dl Proafs 81 ey Eilagrai | Wit g !nl'-l;.lln e

e ¢ mm D008 gran | g ..F W60 i

1 i gullemegs | yailow
[—

Mofsupretion | Wigs Frach Db SO0
T SRR o0 e ko IO BELDE
e | Ang, W [ TH am L. Fm AR -;Err-;l.h-u—wn s, T N, 1,
= i AL M BT agrwiepet P Camutiate of Merd 21, 1000
LLLs) L TELBTRAPH STAMFS

36



AUSTRIA 218

Spring 2022

e =
T 2_.3.;’ ¥ -
f /fap .r/,/ j-.{".l" spect by g A ‘?ﬂ,{i///‘

%‘%/ 7’

= —
%
i - T e =
! J T’ F1 -'*I"‘E_}y. T
| s y
7 Iy PO
1 g - F
|
i
% lﬁl — i g el .5

FIG 7 A PAGE FROM MULLER’S OWN COLLECTION
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FIG 10. SENDER’S SEAL ON BACK LIGHTENED AS MUCH AS FEASIBLE TO IMPROVE READABILITY.
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Articles likely to appear in the next issue:
% An interesting letter
+ Heimkehr Notopfer labels
% Austro-Hungarian Military Medical Services

« Erginzung zu den Stempeln des Postleitgebietes 12

« Mariazell in miniature

% New Issues
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